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VORWORT :

Jahrzehntelange FORBD-Edahrung, verbunden mit den neuesten Erkenntnissen in Kon-
struktion und Herstellungstechnik, haben in lhrem FORD einen Wagan geschallen, der
Sie auf allen StraBen der Welt durch seine Wirtschaftlichkeit und Fahrsicherheit hesin-
drucken wird. Bel sachgeméBer Behandlung wird er lhnen auf Jahre ein treuer Diener
sain.

{Iper die Handhabung Ihres Fahrzeuges unterrichtet Sig diese BDi‘.‘I-iDr'lungFianleitun& die
Sie am besten stels im Begleitpapierfach greifbar halten,

Studieren  Sie diese Bedienungsanleltung — in der, unabhangig vom jeweiligen
Lieferumfang, die mogliche Gesamtausstattung beschrieben ist —, bevor Sie den
Wagan in Gebrauch nehmen. thr Wagen sell Ihnen keinerlei Koplzarbrechen bereiten.

Wenn Sie aber wirklich einmal Hilfe in Anspruch nehmen mussan, so stehen lhnen
picht nur ca. 2000 FORD-Kundendienstbetriebe in Deutschland, sondern mehr als &30
in ganz Europa zur Verfigung, die in der Lage sind, Ihren Wagen unter Verwandung
unsarer mit FORD oder MOTORCRAFT gekennzeichneten Ersalzieile sachgem#B instand
zZu selzen.

Van digsem Kundendienst betreut, winschen wir lhnen stets gute Fahrt.

FORD-WERKE AKTIENGESELLSCHAFT - KUNDENDIEﬂST

Die in digser VaréHentlichung enthaltensn technischen Informationen und Der Machdruck — auch auszugsweise — bedarf unserer Genehmigung. Alle
Dat=n entsprechen dem Stand bei Drucklegung. Zwischenzeilliche Kon- Sechis nach derm Gesetr Gber das Urheberrecht sowie eventuelle lrrtamer
struklicnsandarungen sind Im Interesse einer lautendan Weilerenlwicklung behalten wir uns vor.

und Verbesserung urseser Fanrzeuge maglich. Frinted in Western Germany / Druckerei Limbach, Braunschweig
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Die regeimiBige Wartung ist Vorausset-
zung fir einen guien Gesamtzustand des
Fahrzeuges., Garantieschein und Garan-
tiebestimmungen sowie alle Einzelheiten
der Wartung finden Sie im .FORD-SER-
VICE“-Heft.

VOR FAHRTBEGINN

SCHLUSSEL

Zum Betitigen aller Schlésser an diesem
Wagen st nur der eine, abgeblldete
Schiissel arforderlich.

Um bei Verlust miglichst schnell Ersatz
peschaifen zu kBnnen, wird empfohlen,
die Plakette mit der Schlisselnummer ge-
trennt vom Schlissel aufzubewahren.

o DLLS DL

SITZE

Dia Sitze |assen sich nach vom oder hin-
ten verstellen, wenn der Hebel unter dem
jeweiligen Sitz nach auBen gedrickt wird.
MNach Verstellung Sitz noch etwas bewe-
gean, bis der Mechanismus einrastet.

RUCKENLEHNE VERSTELLEN

Die Rickenlehne kanm mittels eines He-
bels {(an der Sitzecke auBen) verstellt
weardan. Mach Hochziehen des Hebels
kann die Lehne in die gewlnschie Stel-
lung geschwenkt werden. Durch Loslas-
sen des Hebels wird die Lehne verriagelt.

LIEGESITZEINSTELLUNG

Dazu den Sitz ganz nach worne verstel-
jen, Ricklehnenversteller betdtigen und

Lehne ganz umlagean.
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RUCKENLEHNE ENTRIEGELN
{2-Tirer)

Hebe| seitlich in der Rickenlehne hoch-
heben, um die Rickenlehne nach vorne
zu klappen. Die Verriegelung erfolgt auto-
matisch baim Zuriickklappen der Lehno.

KOPFSTUTZEN-EINSTELLUNG

Izt das Fahrzeug mit Kopfstitzen ausge-
ristat, kinnen diese durch Herausziahen
odar Hinainschiesben auf KopfhBhe =in-
gestallt wearden.

RUCKBLICKSPIEGEL

Rickblickspiegel nach Anpassung der
Sitzposition auf den glnstigsten Blick-
winkel asinstellen. Die Verstellung erfolgt
durch eintaches Drehen des Splegels
gegen den Widerstand der Kugelhalte-
rung.

Der Innenspiegel kann bei Machtfahrt
durch Kippen des Habals {unterhalb des
Spiegels) in Abblendstellung gebracht
warden,

Dieser ,Sicherheitsspiegel” |&st sich baim
Gegenprall.

Ist @in won innen verstellbarer AuBen-
spiegel vorhanden, so erfolgt die Verstel-
lung durch Betitigen des Hebels in der
Thrverkleidung.




SICHERHEITSGURTE

ANLEGEN DER
SICHERHEITSGURTE

Wenn Sie sich zurechtgesetzt haben,
stecken Sie den Arm durch die grobe
Schlaufe, wodurch diesa quer iber Brust
und Hifte zu liegen kommt WVerschluf-
Zunge am Ende des Gurtes In das Si-
cherheitsschiof eindriicken. Ein hirbares
Klicken zeigt das Einrasten des Sicher-
haitsschlosses an.

Zur kirpergerachten Anpassung kann der
Gurt, durch Kippan der Schnalle im rech-
tan Winkel zum Gurt, in der Linge regu-
ligrt weardan.

Das Spannen des Gurtes erfoigt durch
Ziehen am losan Ende des Gurtes.

Es ist wichtig, daf der Gurt bequem und
kérpargerecht anliegt.
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OFFNEN DER GURTE

Das Lésen erfolgt durch Niederdricken
des Druckknopfas In der Mitte des
Schlosses,

AUTOMATISCHER
AUFROLLGURT

Die automatische Aufrollvorrichtung bie-
tet lhnen Beweglichkeit, indem sie den
Sicherheitsgurt sténdig lhrer Korperstel-
lung anpaft Jede ruckartige Bewegung
bewirkt sofortige Arretierung des Gurtes.
Mach Gebrauvch schlipft der Gurt in seine
Aufrollvorrichtung zurlck.

REINIGUNG DER SICHERHEITS-
GURTE

Die Gurte sollen nur mit milder Saife und
warmem Wasser (nicht vollsaugen las-
senl) leicht gebirstet warden, Mur an dar
Luft trocknan — nicht hitzetrocknen las-
sen. Kain heiles Wasser, Trocken-Reini-
gungsmittel, Bleich- oder Farhemittel ver-
wenden.

Versuchen Sie bitte nicht, irgendwalcha
Yaerinderungan an den Gurten vorzuneh-
men!

Kileinkinder solltan nicht in dig fir Er
wachsens bestimmten SicherheitSgurie
angeschnallt werden.

Beschéadigte Gurte oder durch hohe Be-
lastung bel einem Aufprall beanspruchie
Gurte missan ermauert wardan,
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4 15 16 17 18
1 = Vario-Air-Dise

2 — Mehrfunktionshebel

3 — Geschwindigksilamessar
4 — Blinkar-Kantrall-Leuchte links
5% — Farnlicht-Konlroll-Lauchis

G — Blinker-Kontroll-Leuchte rechis
7 — Lade-Kontroil-Leuchte

B = Tank-Anzeige

9 — Oidruck-kKantrall-Leuchta
10 — Tempsratur-Anssigs

19 20 21

22 23 24

11 — Einstellknopf Instrumentanbeleuch-
tung
12 — Radin

13 — Habeal Halzung/Beliftung

14 — Temperaturhaebel

15 — Muolarhaubanentriegelung

16 — Schaller Warn-Blink-Anlage

17 — Schaiter Begrenzungslicht

18 — Schalter Begrenzungslicht/Fahrlicht
18 = Handbrems-Warnleuchte

!

25 26 B hAH R

20 —Harn

21 — Lenk-Startschlol

22 — Schalter elektrische Wisch-"Wasch-
Anlags

25 — Druckschalter mit Kontroll-Leuchte
Heckscheibenheizung

24 = Druckschalter Mebellampen

205 — Lhr

26 — Fondlautsprechar
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1B 1B 17 18 19 20 21 22 23 2425 26 28 29 BeHirtsan
1 — Vario-Air-Dilse 12 — Amperameter 22 = Horn
2 = Mehrfunktionshebe| 13 — Hebel Heizung/Beldftung 22 — Einsteliknopf Instrumentenbeleuch-
3 — Temperatur-Anzeige 14 — Radio tung
4 — Tank-Anzeige 15 — Temperaturhebel 24 — Lenk-Sartschiol
5 = Geschwindighkeitsmesser 16 — Motorhaubanentriegelung 25 — Schalter elektrische Wisch-"Wasch-
& — Blinkar-Kontroll-Leuchte links 17 — Schalter Warn-Blink-Anlage Anlage
7 — Fernlicht-Kantroll-Leuchte 18 — Schalter Begrenzungslicht 26 — Druckschalter mt Kontroll-Leuchte
& — Blinker-Kontroll-Leuchts rechts 18 — Schalter Begrenzungslichi/Fahrlicht Heckscheibenhsizung
g — Lade-Kontroll-Leuchte 20 = Teilstreckenzahler und Rickstell- Z7 — Druckschalter Mebellampen
10 — Drehzahlmessear kmopf 28 — Uhr

11 — Oldruck-Anzeige 21 — Handbrems-Warnleuchts 28 — Fondlautsprecher



INSTRUMENTE
TEMPERATUR-ANZEIGE

Die Anzeige gibt die Temperatur des
Motorkihimittels an. Bei warmer Witte-
rung kann der Zeiger bedenkenlos bis
an das rote Feld wandern. Tritt er jedoch
Ins rote Fald, so ist eine Prifung der Ur-
sache erforderlich (eventusll Kihifllssig-
keitsmangel, Kihler auBen wverschmutzt,
Thermostat defekt, Zindeinstallung falsch,
Keilriemen lose oder gerissen).

TANK-ANZEIGE

Bel eingeschalteter Zindung zeigt das
Garidt die Hihe des Kraftstoffspiagels im
Tank an. Der Behditer faBt 66 Itr. (Tur-
nier 62 Hr.). Hat der Zelger das rote Fald
erreicht, so Ist noch sine Reserve von
7 bis 14 Itr. Kraftstoff vorhanden.

DREHZAHLMESSER

Das Instrument zeigt die Motordrehzahl
in Umdrehung/Minute an. Untertouriges
Fahren ist ebenso schidlich wie Ober-
schreiten der zuldssigen Drehzahl. Mog-
lichst mit Drebhzahlen dber 1500 Wmin
fahren.

GESCHWINDIGKEITSMESSER

Der Tachometer zeigt die Fahrgeschwin-
digksit an, Der Kilometerzihler im Tacho-
meter registriert die Gesamtzah| der ge-
tahrenen Kilometer und erinnert Sie in
Verbindung mit dem FORD-SERVICE-
Heft an die néchste WARTUNG.

TEILSTRECKENZAHLER

Der Teilstreckenzdhler zeigt die an einem
Tag bzw, suf einer Fahrt zuriickgelagtan
Kilometer an und kann durch Dricken
des Knopfes links unterhalb des Tacho-
meters wieder in MNullstellung gebracht
werdan.

AMPEREMETER

Dieses Gerdt zeigt den jeweiligan Be-
triebszustand der elektrischan Anlage an.
Wiahrend des Fahrbatriebes soll sich die
Anzeige etwas dber die Mitte-Markierung
(nach +) einpendein. Zeigt das Instru-
ment aber stindlg einen hohen Lade-
strom an, Zeigerausschlag ganz nach +
oder fallt der Zeiger ohne eingeschaitate
elekirische Verbraucher unter die Mitte-
Markierung {nach —), Anlage unbedingt
von einer FORD-Werkstatt Gberprifen
lassen ({eventueila Defekte an Licht-
maschine, Regler, Keilriemen, Batterie
oder Kabelstrang).

ULDRUCK-ANZEIGE

Die Hiohe des Oldruckes bewegt sich in
Abhdngigkeit von Motordrehzahl und Ol-
temperatur. Bleibt die Anzeige bel lau-
fendem Motor im roten Feld siehen oder
fillt sie wihrend der Fahrt in das rote
Feld zuriick, bilte Molor sofort abstellen.
Uistand kontrollleren, Sollte kein Siman-
gel wvorliegen, Oikreislauf von einem
FORD-Handler Uberprifen lassen. (Auf
keinen Fall weiterfahren.)

ZEITUHR

Wenn der Einstellknopt in dar Mitte des
Zifferblattes hineingedriuckt wird, lassen
sich die Zeiger der elektrischen Uhr ver-
stallan.

ZEITUHR (GHIA)

Die Digital-Uhr zeigt im 12-Stunden-
Zyklus an. Zum Einstellen der Uhr das
Réandelrad hingindricken, dann wie er-
forderlich drehen.



KONTROLL-LEUCHTEN

BREMSWARNLEUCHTE

Weann die Zindung eingeschaltet wird
und die Handbremse noch gezogen ist
leuchtet diese rote Warnleuchte auf.
Diese Lampe brennt auch als Bremskrais-
Kontroll-Leuchie, wenn einer der beiden
Bremskreise ausfillt. Es muB dann mit
wesentlich hitherar Kraft auf das Brems-
pedal getreten bzw. mit I&Engeren Brems-
wegen gerechnet werden.

Unbedingt nichste FORD-Werkstalt ver-
stéindigen.

BLINKER-KONTROLL-LEUCHTEN

Die grinen Blinker-Kontroll-Leuchtan
brennen [ewells links oder rechis im
Blink-Rhythmus, sobald der Blinkerschal-
ter batitigt wird, und geben, ebenfalls im

12345

Blink-Rhythmus, ein akustisches Signal.
Fillt eine Blinker-Glithlampe aus, so wird
der Rhythmus wesentlich schnealler.

FERNLICHT-KONTROLL-
LEUCHTE

Bei gingeschaltatem Fernlicht oder Betd-
tigung der Blinkhupe leuchtet die blaue
Kontrolleuchte auf.

LADE-KONTROLL-LEUCHTE

Die rote Kontroll-Lauchte brennt beim
Einschalten der Zindung. Sie erlischt so-
fort nach Anspringen des Motors.

Leuchtet die Lade-Kantroll-Leuchie wah-
rend der Fahrt auf, so ist das ain Zei-
chan, daB die Batterle nicht mehr aufge-
laden wird, {Der Motor muB sofort abge-
stellt werden, wenn ein Defekt am Kell-

1 — Bremswarnlauchie
{ausstattungzabhangig)

2 — Fernlicht-Kontroll-Leuchte

3 — Blinker-Kontroll-Leuchte links und
rachis

4 — Lade-Kontroll-Leuchte
5 = Oldruck-Kaontroll-Leuchte

riemen veorliegl) Ist der Keilriemen in
Ordnung, kann man zwar noch weitar-
fahran, sollte aber moglichst schnell sine
FORD-Werkstatt aufsuchen, da sonst die
Battarie antladen wird.

OLDRUCK-KONTROLL-LEUCHTE

Zusammen mit der roten. Lade-Kontrall-
Leuchte brennt beim Einschalten der Zin-
dung die Oldruck-Kontroll-Leuchte (hell-
orange). Sie erlischt, sobald der Motor
|Guft. Dies gibt dann die GewiBheit, dap
der Oldruck im Meotor In Ordnung ist.
Erischt die Kontroll-Leuchte nach dem
Anlassen nicht oder leuchtet sie wihrend
der Fahrt auf, bitte sofort Motor abstellan!
Cistand kontrollieren.  Sollte  kein
Olmangel vorliegen, Olkreislauf ven ei-
nam FORD-Handler (berprifen lassen.
{Aui keinen Fall weiterfahren.)
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SCHALTEN

Ihr Fahrzeug ist mit elnem vollsynchroni-
siarten Viergang-Getriabe ausgeristet,
Oie beiden Schaltschemen zeigen die
unterschiedliche Lage des Rickwdris-
gangas in Abhéngigkelt von Modell- und
Motortyp.

1,7 Itr. Motor

2.6 Itr. Motor
2.0 Itr, Motar 3,0 Itr. Motor
2.3 ltr. Motor

Schalthebal fir
Schalthebel fir Ruckwartsgang
Ruckwdrtsgang gegen Federdruck
herunterdricken betatigen

BEDIENUNG

WAHLEN BEIM AUTOMATIC-
GETRIEBE

Das automatische Dreigang-Getrisbe hat
folgende Wahlpositionen:

Parkan

— Riickwértsgang
Mautral

1., 2. und 3. Gang
2. Gang

1. Gang

“NDZDnTO
I

Um Schaltfehler zu vermeiden, muB der
saitliche Sperrknopf am Wahlhebel zwi-
schen folgenden Positionen gedrickt wer-
den: von P in A, ARnach P, Din 2, 2in 1,
N nach R.

HANDBREMSE

Die Handbremse befindet sich zwischan
den WYordersitzen. Zum Festsetzen des
Fahrzeuges Griff hochziehen, ar rastet
von selbst ein. Zum Ldsen Griff etwas
anhaban, Knopf eindricken wund Griff
langsam bis Anschlag ablassen.

Alle Arbeiten an den Bremsen des Fahr-
zeuges ainschliaBlich einer eventuellen
Einstellung des Hendbremsseiles aus-
schlieBlich in FORD-Werkstitten durch-
fikren lassen.




LENK-STARTSCHLOSS

Schitssel auf 0: Zindung ist ausgeschal-
tat. Vor Abziehen des Schlissels Lankrad
van Stellung Geradeausfahrt um 180 Grad
drehan. Schiissel abziehen und Lenkrad
hin- und herdrehen, bis Varriegelung ar-
folgt.

Baeim AufschlieBen aus der 0-Stellung
Lenkrad etwas bewegen, um den Riageal
zu entlasten,

Schiiissel auf I: Die Lenkung ist entrie-
gelt. Zdndung bleibt ausgeschaltat; Radio
kann in Betrieb gesetzt warden.

Schliissel auf H: Ziindung und Anschlisse
sind ftiur den Fahrbetrieb eingeschaltet.
Wird das Fahrzeug abgeschleppt, muf
der Zindschliissel sebenfalls in dleser
Stallung stehen.

Schiissel auf Ill: (Anlasser-Betdtigung):
Schiissel gegen leichien Fedardruck bis
zum Anschlag nach rechts drehen. So-
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lange der Schilssel am Anschlag festge-
halten wird, bleibt der Anlasser ainge-
schaltet. Losgelassen, geht der Schilssel
von selbst auf Stallung 1 zurtck.

lhr Fahrzeug ist mit einer AnlaBsparra
ausgeristet. Sla verhindert eine Betati-
gung des Anlassers bei laufandem Motor,
um Beschadigungen zu wvermeiden. Zur
Wiederholung des Anlafvarganges Zind-
schlissel erst wieder in Stellung | dre-
hen.
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LICHTSCHALTER

Die Lichtschalter haben folgends Funk-
lionen:
Mach Orbcken des linken Schalters brep-
nen:

— Begranzungslicht

— SehluAleuchien
Mach Dricken des rechlen Schalters
brennean:

— Fahrlicht

— Begrenzungslicht

Schiuflauchtarn

Zum Ausschalten linken Schalter driicken
Beide Taston springsn dann wieder i1
dig Endstellung

i, g e o

A S
gy Ny e

MEHRFUNKTIONSHEBEL

Bei Lenk-StartschloBstellung Il sind fal-
gende Schalterstallungen méglich:

R = Elinklicht rechts

L = Blinklicht links

LH — Lichthupe {Lichtsignal)

F — Fernlicht (bei eingeschal-

tetem Fahrlicht)

Dia Blinklauchte schaltet sich autamatizsch
aus, wenn wieder gersdeaus gelenkt
wird. Wenn das Lenk-Startschlof aof
Stellung 0 steht, kinnen mit dem Blinker-
schalter die Parkleuchien singeschaltat
warden.

Auf Btellung L oder R brennen jewells
links cder rechis die Begranzungsleuchte
und die SchiuBleuchts,

Wird das Parklicht nicht bendtigt. =sollten
Sie, besonders baim Aussteigen am Ta-
qe. darauf achiten, daB der Schalter in
nautraler Stellung steht.




EINSTELLKNOPF (A)
INSTRUMENTENBELEUCHTUNG

Mit dem Knopf rechts unterhalb des
Drahzakimessers kidnnen Sie dia Instru-
mentenbeledchiung einschalten und den
Grad der Helligkeit stufenlos regeln
jedoch nur, wenn die Aufenbeleuchtung
pingeschaltet ist,

SCHALTER
WISCH-/WASCH-ANLAGE (B)

Bei eingeschalteter Zindung wird nach
Cricken des Schalters bis zum Anschlag
die  Windschutzscheiben-Wisch-"Wasch-
Anlage in Tatigkett gesetzt. Bei halb ge-
driicktem Schalter arbeiten nur dig Schei-
senwischer.

Bei Fahrzeugen, die zusétzlich auf
Wunseh mit ainar Scheinwerfer-Wisch-;
Wasch-Anlage ausgeristet sind, arbeitet
digse gleichzeitig in gleicher Weise Ober
denselben Schaltar,

B HEOM 2

Mach Loslassan des Schalters kehren die
Wischer automatisch in die Ausgangsstel-
lung zurick.

Varratzbehalter wegen der Leitungsan-
schlisse nicht entnehmen, sondern im
gingebauten Zustand fdllen.

HECKSCHEIBENHEIZUNG (C)

Zum Einschalten der Heckscheibenhei-
zung den Druckschalter nefen dem
Schalter far elektrische Wisch-"Wasch-
Anlage drilcken. Dabei leuchtet in dem
Druckschalter eine gelb-orange Kontroll-
Leuchie auf,
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Achtung: Vor Einschalten der Heizung
alle Gegenstande von der Hutablage ent-
fernen. Wir empfehlen, die Helzung nur
z0 lange eingeschaltet zu lassen, bis der
Abtauvorgang fast abgeschiossan ist, Die
in den Heizdrahten gespeicherte Wirme
gendgt dann meistens, um die Scheibe
vidllig abzutausan.

Um eine Beschidigung der Helzdrihte
auszuschiieBen, sollie die Heckscheibe
von Innen nur mit einem feuchien Fen-
sterleder gereinigt werden. Bitte, keine
zusdtzlichen Lisungsmitiel verwenden.

DRUCKSCHALTER
NEBELLAMPEN

Unter der Instrumententafel rechis wvon
der Lankséule den hierflr vorgesehenen
Schalter dricken.

Die Mabellampan brannen nur in Yerbin-
dung mit dem Fahrlicht,

BAMHAET

SCHEIBENWISCHER

Die Scheibenwischer werden durch Druck
auf den Knopf am Mehrfunktionshabal in
Tatigkeit gesetzt. Der Kippschalter im
Hebelgriff zeigt zwei Schalistufen {| und

1IE | = normal

Il = fiir extreme Verhdltnisse.
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WARN-BLINK-ANLAGE

Im Falle einer Gefahr oder Panne kdnnen
alle vier Blinkleuchtan gleichzeitig durch
diesen Schalter in Tatigkeit gesetzt wer-
den. Gleichzeitig lauchtet im Schalter eine
rote Kontroll-Leuchte im selben Bhythmus
auf. Die Funktion der Warn-Blink-Anlage
ist unabhangig von allen (brigen Schalter-
stellungen.

INNENLEUCHTEN

Die Innenleuchte dber der Windschutz-
scheibe und die Leuchte ibar der Rick-
wandschelbe hat drei Schaltstellungen.
Sie wird durch den saitlichen Schalter am
Lampenkirper betitigt.

Stellung 1 — Innanlauchie bleibl
eingaschaltet,

Stellung 2 — Innenisuchta bleibt
ausgeschalbet,

Stellung 2 = Innenlauchte brennt bei
offaner Tir.

Die Innenleuwchte Ober der Rickwand-
klappe beim TURNIER kann nur ein- und
ausgeschaltet werden, wenn die Beleuch-
tung eingeschaltet ist.

TUREN

Zum AufschlieBen Schlissel drehen bis
der Tlrsicherungsknopf die cbere Stel-
fung erreicht hat, dann Klinke im Tir-
auBengriff hochdriicken,

Die geschlossena Tor kann von innen
durch Hineindriicken des Sicherungs-
knopfes verriegelt werden. Der gedriickte
Tirsicherungsknopf wird beim Zishen des
Tordffnungshebels (der aus Sicherhaits-
grinden wversenkt ist)] automatisch ent-
riegalt.

Die Tor kann ohne Schiussel verrisgelt
wardan; dazu Sicherheitsknopf hingin-
driicken und widhrend dem SchiieBen
Klinke im TorauBengriff hochhalten. Bei
viertdrigen Modellan kénnen dia hinteran
Tiren wie varher beschrieban, jedoch
ohne Anhehen des Aufienhebels verriegelt
werden.

Vorslcht! Bai diesem Vorgang bestaht die
mMaglichksit der Aussparrung, wenn die
Schlissel im Lenk-Startschlol verblaiban.

B/MH/ 83




KOFFERRAUM-VERSCHLUSS

Durch Drehen des Schidssels im Uhrzei-
gersinn wird der Kofferrsumdeckel-YVer-
schiuB entriegelt. Mach dem Anheben
halten Federmn den Deckel in gedffneter
Stellung. Zum Schliefen Deckel bis zum
Einrastan herunterdriicken, damit ist der
Kofferraum verriegelt.

KINDERSICHERUNG

{4-Tiirer)

Die zusatzliche Kindersicherung der hin-
teran Tir wird, wie im Bild gezeigt, in
Pfeilrichtung betatigt, Die Tlren kénnan
dann nur noch von auBen gedtinat wer-
den. Bel wviertirigen Modellen kdnnen
die hinteren Tiren auch im gedffneten
Zustand verriegelt und dann, jedech ghne
Anheben des AuBengriffes, geschlossen
werden.

titT TS

RUCKWANDKLAPPE (TURNIER)

Zum Uffnen der Tumier-Rickwandklappe
Schliissel im Uhrzeigersinn drehen, Klap-
pe bis zum Anschlag hochheben [nicht
aufschlagen lassen). Klappe wird in ge-
affnater Stellung durch zweai Gasfedern
gehaltan.
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TANKVERSCHLUSS

Der TankverschiuB befindet sich {in
Fahrtrichtung gesehen) rechts hinten im
Seitenteil. Zum Offnen: VerschiuBklappe
am vorderen Ende leicht andriicken und
Gfnen. Tankverschiuf durch  Links-
drehung  abnehmen. Ubergalaufenen
K.raftstoff sofort mit nassem Schwamm
abwischen.

MOTORHAUBE OFFNEN

Zum Entrlegeln der Motorhauba Griff
links unter der Instrumententafel ziehan,
Die entriegelts Motorhaube etwas anhe-
ben und die Taste des Sicherheitshakens
nach oben dricken.

Haubenstitze aws der Halterung ziehen
und in der Halterung neben dem Typen-
schild festsetzen.

Achiung: Vor dem SchlieBen der Haube
Stiitze wiader fest in die Halterung driik-
ken. Anschliefend Haube ins Schiob fal-
len lassen.

Fiir die Fahrsicherhelt Ist ez wichlig; daB
die Motorhaube richiig eingerastel ist
und dal der zusdizliche Sicherheitshaken
auch wirklich seine Funktion erflillt.
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HEIZUNG UND BELUFTUNG

Die Heizung beruht auf dem Prinzip des
Warmetauschers, d.h. die eintretende
AuBenluft wird durch die heife Kikl-
flissigkeit erwérmti Dle Heizung kann
also nur in Funktion treten, wenn der
Motor warmgelaufen ist.

Da die AuBenluft erst bel alnar bestimm-
ten Fahrgeschwindigkeit sintritt, muB bei
Fahrzeugstillstand oder Langsamfahrt zur
Verbesserung der Beliftung bzw. Heiz-
wirkung das Gaeblase eingeschaltet wer-
dan.

Dar obere linke Hebel betdtiot stufenlos
die Temperatur der Heizung. Beide End-

stellungen des Hebels sind durch Farb-
punkte gekennzeichnat:

Blau — kalt Rot — warm

Durch Werschisben des Stellhebels kann
die Erwdrmung der AuBenluft wariiert
werden, vorausgesatzt natirlich, daf die
Luftzufuhr {unterer Hebel) offen ist. Der
obere rechte Hebel bestimmt die Luft-
stromrichtung. In der linken Stellung:
Luftstrom in Richtung FuBraum; in der
rechten Stellung: Luftstrom zur Wind-
schutzscheibe. In der Mittelstellung: Luft=
strom wird anteilmaBig nach oben und
unten gelaitet.

Mit dem unteren Hebel kann die Luft-
meange beliebig gewahit und auch ganz
abgeschaltet werden. In der rechten End-
stellung ist die Luftzufuhr gesperrt. Steht
der Hebel in der mittleran Stellung, ist
die Luftzufuhr veoll offen, Durch Verstellen
des Hebels, von der Mitte aus nach links,
wird das Geblase stufenlos eingeschaltet.
In der linken Endstellung l&uft das Ge-
biase mit hdchstar Drehzahl.

VARIO-AIR-DUSEN

Die aus den Vario-Air-Disen strimende
Luft kann durch Verdrehen des Knopfes
in der Mitte dosiert oder abgesperrt wer-
den. Durch Schwenken der Dise selbst
kann die ausstromende Luft in die ge-
wlnschte Richtung geleitet werden. Um
die Luftstrdmung aus diesen Dizen durch
das Gebldse zu verstirken, muB dar un-
tere Hebel der Heizschaltergruppe in der
rechten Endstallung herausgezogen wer-
den.

Der unterhalb der Varip-Air-Dise be-
findliche Stellhebel bewirkt bei gedffne-
ter Dise, def in der oberen Stellung
Heizluft in dan Innenraum (Temperatur
wie gewahit mit Temperstur-Regulierhe-
bel) gelangt.

In der mittleren Stellung Heizluft und
AuBenluft gemischt.

In der unteren Stellung AuBenluft (Som-
merstellung).

|




KURBELDACH

Mit der Kurbel 188t sich der Deckel nicht
nur auf- und zufahren, sondern auch
(wenn er an der Stirnseite anliegt) hinten
um einige Zentimeter anheben. AuBer
der dblichen Kurbel ist deshalb noch ein
Hebal erforderlich, dessen Knopt in der
Griftschale untergebracht Ist.

BETATIGUNGSVORGANG

Kurbeldach 6ffnen: Kurbel herausklappen,
Knopt in der Griffschale bis zum unteren
Anschlag ziehen, Kurbal Im Gegenuhr-
zeigarsinn drehen, bis der Deckal in der
gewlnschien Offnung steht bzw. in der
voll gedffneten Stellung anschiagt. Kurbel
in der Griffschale wisdar varsenken.

Kurbeldach schlieBen: Kurbel heraus-
klappen und bis zur vollen Anlage des
Deckels im Uhrzeigersinn drehen. Kurbel
wiader in Griffschale versenken.

Deckel Kurbaldach anheben: Kurbel her-
susklappen, Knopf in Griffschale bis zum
Anschlag nach oben drileken. Kurbel im
Uhrzeigersinn nur wenig dreben, bis dar
Deckel hinten angehoben ist. Kurbel wie-
der in Griffschale versankan.

Um bei hdherer Geschwindigkeit die da-
bei entstehande Unterdruckbildung im
Fahrzeuginnern zu vermeiden, mull iber
die Vario=Alr-Disen bzw, die Beliftungs-
anlage AuBenluft ins Innera gelenkt wer-
den. (Sighe HEIZUNG UND BELUOFTUNG.)
Deckal Kurbeldach absenken: Kurbel her-
ausklappen und nur wenig im Gegenuhr-
zeigersinn bis ‘zur unteren Anlage des
Deckels drehen. Kurbel wieder in Griff-
schale versenken,
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AUSSTELLFENSTER

Dia Innenbeliftung kann durch Ausstel-
len der Ausstellfenstar im Fond verstarkt
werden. Dazu VerschiuBhebel nach varne
zishen, dann nach auBen wund hinten
driicken, bis er sinrastet. Zum Schllefen
VerschiuBhabel zishen und fest andrik-

ken.

B/D/4BN
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SONNENBLENDEN

Oie beiden Sonnenblenden kinnen nach
unten und, nach Lisen aus der jeweils
mittleren Halterung, auch seitlich ge-
schwankt werden.

Die Sonnenblende auf der Beifahrarseite
hat einen Make-up-Splegel.

KARTENTASCHEN

Das GHIA-Modall besitzt im Rickenteil
der vorderen Sitze je eine praktischa
Kartantasche.

VERSCHLIESSBEARER HAND-
SCHUHKASTEN (beleuchtet)

Zum Offnen des Handschuhkastens

SchloBzylinder nach untan driicken.

ASCHENBECHER

In der Konsole befindet sich ain Aschen-
becher.

Zum Offnen einfach aufklappen — zum
Entlearen den leichten Fedardruck in der
Halterung Gberwinden.

Die Aschenbecher im Fond sind beid-
seitig in der Seltenverkleidung ange-
bracht (bei 4tirigen Fahrzeugen in der
Tirverkleidung).

Zum Offnen gegen die linke Seite des
Aschenbechers dricken. Zum Entlesren
Mittelhaltarung niederdricken und har-
ausziahen.

ZIGARETTENANZUNDER

Einsatz hineindricken, springt nach lkur-
zar Zeit — weann die Spirale gliht — von
selbst heraus.

Bei singeschaltetem Licht ist der Zlgaret-
tenanzinder baleuchtet.

Anstalle eines Zigarsttenanziinders kon-
nen an der hierfir vorgesshenen Steck-
dose auch anders Stromabnehmear ange-
schlossen werden, wie Autostaubsauger,
Hand- oder Warnlampen, Elektrorasierer
usw. {12-Volt-Spannung unbedingt beach-
ten).

HALTEGRIFFE / KLEIDERHAKEN

Rechts und links obarhalb des Fondsitzes
sowig Uber der Beifahrertir befindet sich
je ein HaHegriff. An den Haltegrifien Im
Fond ist ein Kleiderhaken angabracht.




RADIO

Antenne nach Herstaller-Anweaisung ausziehen.

Zum Betrisb des Gerites bel stillstehendam Motor Zindschlis-
sal in Position | drehen. Die Skala ist bei singeschaltetem Gerat
beleuchtet.

1 — Kombinierter ,Ein/Aus”-Drehknopf
mit Lautstérkenregulierung
2 — Tonblendenregulierung
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SICHERUNG RADIO

Diese Spezialsicherung befindet sich in der Renkvarschiufi-
Kabelhiilse in der Radiozuleltung unter der Instrumententatfel und
hat eine Stérke von 2 Ampers (mitteltrige).

3—-L

4—M Wellenbereichs-

5=K tastan 1 — Lautstarkenregulisrung
6 — UKW 2 — .Ein/Aus"-Taste

7 — Sendarsinstellung

{Zur Vorwah! eines Senders 4 — LKW
Taste herausziehen und wieder 5—M
biz zum Anschlag hinein- 6—1L

driicken.)

4 — Klangtaste hell/dunkel

7 — Benderainstellung

FONDLAUTSPRECHER

Mit dem Regler {unter der Instrumenten-
tafel) kénnen wahlweise beide Lautspre-
cher gleichzeitig oder jeder einzaln aus-
gesteuert werden.
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Vorsicht beim Laufenlaszen des Moiors
in der Garage. Garagentor offen lassen.
Die Auspuffgase enthalten das geruch-
lose und unsichtbare, aber sehr giftige
Kohlenmonoxyd (CO).

ANLASSEN

Zuarst Handbremse anziehen und Schalt-
bzw. Wahlhebel In Leerlaufstellung brin-
gen. Zindschlissel in das Lenk-Start-
schlofl einschisben.

ANLASSEN BEI KALTEM MOTOR
(Startautomatik)

Ziindschliissel nach rechts in Stallung NI
drehen, Gaspedal zwelmal langsam durch-
treten und in die Ausgangsstellung nach
und nach zuriickkemmen lassen, um die
Startautomatik auszulGsen. Anlagsser durch
woiteras Drehen des Schlisselz In Stel-
lung Wl betdtigen, bis der Moter anspringt.
Springt der Motor innerhalb von zehn
Sekunden nich! an, Zindschlissel in Stel-
lung 1 zuriGckdrehen, einige Sekunden

FAHRBETRIEB

warten, dann Starivorgang wisderholen,
Gaspedal nicht _pumpen". Sofort nach
dem Anspringen des Motars Zlndschlilis-
sel loslassen. AnschlieBend Gaspedsal
leicht betatigen und zurlickkommen las-
sen, um die Oberhohte Leerlaufdrehzahl
gbzusenken,

ANLASSEN BEI WARMEM
MOTOR

Beim Anlassen des warm gelaufanan Mo-
tors ist die Startautomatik auBer Betrieb.
Gaspedal langsam halb herunterdricken
und in diesar Stellung halten, wihrand
dar Maotor gestartet wird. Mach Ansprin-
gen des Motors Gaspedal loslassen. Gas-
pedal nicht . pumpen®”,

ANLASSEN BE| UBERFLUTETEM
MOTOR

Mach mehreren Fehistaris dirften sich
Tripfchen unverbrenniten Kraftstoffes an
den Zylinderbohrungen abgesetzt haben.

In einem zolchen Falle Gaspedal langsam
durchtreten und In dieser Stellung halten,
wihrend dar Motor gestartet wird. Nach
Anspringen des Motors Gaspedal bei stei-
gender Orehzahl allméhlich loslassen.

ANLASSEN BEI AUTOMATIC

Eine Startsperre verhindert das Anlaszen
des Motors bei eingewdhitem Gang. Der
Motor kann nur in N- oder P-Position an-
gelassen werden.

Achtung: Badingt durch die automatischa
Startvorrichtung hat ein kalter Motar bis
einige Minuten nach dem Anlassen eine
uberhdhte Learlaufdrehzahl, die das Fahr-
zeug nach dem Einlegen ainer Wahiposi-
tion {wie R, D, 2 oder 1) sofort aniahren
|aBt. Es ist daher erforderlich, in diesem
Falle vorher die Hand- oder FuBbremse
Zu betatigen.

Bel betrisbswarmem Motor ist die Kriech-
wirkung geringer, Jedoch mufl such dann,
bevor der Weéhlhebel aus der P- odar N-
Stellung genommen wird, die FuBbremse
betitigt werden.




HINWEIS ZUR SICHERHEIT

Baevor an Fahrzeugen in Verbindung mit
Automatic-Gatriebe etwaige Vergaserkon-
trollen bei laufendam Motor vorgenom-
men werden, muB der Wiahlhebel unbe-
dingt in Stellung P gelegt und die Hand-
bremse fest angezogen werden. Motor-
drehzahl nicht iiber 4500 U/min erhihen!

AUTOMATIC-GETRIEBE
WAHLHEBELSTELLUNG ,P*

Wird der Wahlhebel beim Farken in disse
Position gebracht, so entspricht das dem
Einlegen eines Ganges bai herkémmli-
chen Getrieben. Getriebe und Hinterrider
sind blocklert.

Der Wahlhebal darf nur bei stehendem
Fahrzeug in P gelegt werden.

WAHLHEBELSTELLUNG ,R*

Das Einlegen des Wahlhabels in R muB
bei stehendem Fahrzeug erfolgan.
Miemals Wahlhebel in R legen, wenn sich
das Fahrzeug noch vorwérs bawaegt.

Das gleiche gilt fiir die Posilionen D, 2
oder 1, wenn das Fahrzeug noch rick-
warks |Guft.

WAHLHEBELSTELLUNG ,N*

In dieser Stellung warden im Getrisbe
keine Schaltfunktionen durchgefihrt.

Die Stellung M darf nicht wihrend der
Fahrt gewahit werdan.

WAHLHEBELSTELLUNG ,.D*

In dieser Wahiposition, die flr den nor-
malan Fahrberaich genommen wird, fahrt
das Fahrzeug im ersten Gang an. In Ab-
héngigkeit von der beschleunigten Fahr-
geschwindigkeit erfolgt das Hochschalten
automatisch in den zweiten und drilten
Gang. Das Zuriickschalten erfolgt bei ver-
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zigerter Fahrgeschwindigkeit ebenfalls
automatisch.

WAHLHEBELSTELLUNG ,2¢

Wird der Wahlhebel in 2 gelegt, fahrt das
Fahrzeug im zweilen Gang an und bleibt
In diesem zweiten Gang.

Z B. um hei Berg-/Talfahrten und Winter-
fahrten/Glatteis unbeabsichtigtes Schal-
ten zu vermeiden, Ein aulomatisches
Hoch- eder Zurickschalten erfolgt nicht
Achtung! Wahlhebal nur bei esiner Fahr-
geschwindigkeit von unier 100 km'h in 2
legen. Bel iber 100 km'h Wihlhebel in
Stellung D lagen.

WAHLHEBELSTELLUNG .1¢

In dieser Wahlposition fahrt das Fahrzeug
im ersten Gang an und blelbt in dissem
Gangbereich (z. B. fiir steile Berg-/Tal-
fahrt). Ein automatisches Hochschalten er-
folgt nicht.

Achtung: Das Einlegen des Wahlhebels in
Position 1 darf nur bei Gaschwindighkeiten
unter 100 km/'h erfolgen.
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ZWANGS-RUOCKSCHALTEN
(KICK-DOWN)

Grundsétzlich kann ein Zwangs-Rick-
schalten nur in Geschwindigkeitsberei-
chen eingeleitet werden, in denen auch
bel Fahrzeugen mit herkimmlichen Ge-
trisben ain Zurlickschalten sinnwvoll ist,
z.B. am Berg oder um einen Uberhol-
vargang zu beschleunigen.

Diesas automatische Zwangs-Rickschal-
ten erfolgt in Stellung D, wenn das Gas-
pedal ganz durchgetreten und festgehal-
ten wird.

ANFAHREN AUS SAND,
SCHLAMM ODER SCHNEE

Versuchen Sle durch Vior- und Rlckwirts-
fahren (Schaukein) das Fahrzeug freizu-
bekommen. Dazu ist der Wihlhabal bai
leicht durchgetretenem Gaspedal von D
nech R zu bewegen. Um den griften Nut-
zen aus der sich allmahlich einstellenden
Kraftschlissigkeit der Hinterrdder zu zie-
hen, mul R schon eingelegt werden, wenn
sich der Wagen noch leicht vorwars be-
wegt und umgekehrt. Um jedoch eine
UberméaBige Beanspruchung der Hinter-
achse zu vermeiden, ist die Motordreh-
zahl miglichst niedrig zu halten.

Dieser Vorgang darf grundsdtzlich nur in
diesen oben genannten Situationen an-
gewandi werden.

SCHALTEN
UND BESCHLEUNIGEN

Vidhlan Sie in Abhingigkeit ven Ge-
schwindigkeit und Belastung den jeweils
entsprechenden Gang, d h. vermsiden
Sie as unbedingt, den Motor mit zu nied-
riger oder zu hoher Drahzahl zu fahren.
Ein abnormaler VerschlalB und hoher
Benzinverbrauch wiirden die Folge sein.
Sollte ain Schalwiderstand spiirbar sein,
Leerlauf wahlen und nach ernautam
Durchtreten des Kupplungspedals Schalt-
vorgang wiederholen. Das Kupplungs-
pedal soll niemals als Fubstiitze benutzl
werden.

VORSICHTIGES
KURVENFAHREN

Vermeiden Sie scharfes Bremsen oder
Herunterschalten in Kurven, besonders
bai Masse, Glattais usw. Kurvan sollten
grundsatzlich nur unter vorsichtigem Gas-
geben durchifahren werden. Wenn Sie
digse Hinweise beschten, werden |hnan
das |hre Reifen durch lingere Lebens-
daver danken, und Ihra Mitlahrer weardan
sich (ber Ihre angenshme Fahrweise
frauan.

BREMSEN

Fiir die Yerkehrssicherheit sind die Brem-
sen ein wichtiger Faktor. Folgende Regeln
sollten daher beachiet werden:

1. Da alle FORD-Fehrzeuge mit Zweikreis-
Bremssystemen ausgestattet sind, mul
bei Ausfall eines Bremskreises mit wa-
sentlich hoherer Kraft auf das Brems-
pedal getreten bzw. mit |dngeren
Breamswegen gerachnet warden. Unbe-
dingt nachste FORD-Werkstatt verstan-
digen.

2. Kurz nach dem ersten taglichen Fahri-
beginn sollte durch sanft einsetzenden
sich allméhlich staigarndam Druck auf
das Bremspedal die Wirkung der
Bremse geprift werden. Hierbei erhal-
ten Sie ein Gefuhl flir Bremewirkung,
StraBenzustand und entfernen auBer-
dem den durch Dunst, Luftfeuchtigkeit
oder eventuellen Misderschlag vorhan-
denen Film auf den Beldgen.

3. Wasser vermindert den Reibwerl der
Bremsbel8ge, speziall die wvorderan
Scheibenbremsen werden bei starkem
Reagen, Schnesmatsch sowie balm Wa-
genwaschen mehr oder minder naf.
Wahrend des Bremsens tritt zwar durch




die Reibwirkung sofort eine Trocknung
pin, jedoch setzt die wolle Bramswir-
kung manchmal verzégert sin. Halten
Sie deshalb bei Regen und bel starker
Spritzwasserbildung immer einen gri-
Beren Abstand zum Vordermann.

. Der Verschleil der Bremsbeldge st in
hohem MaBe von der Fahrweise und
den Einsatzbedingungen des Fahrzeu-
ges abhdngig. Im Stadt- und Kurz-
strackenverkehr, jedoch besonders bei
sportiicher Fahrweise, ist der Ver-
schleiB erheblich héher. Daran sollten
Sie denken. Einen guten Fahrer er-
kennt man an sanften, geflhlvallen
Bremsmandvarn, Vollbremsungen wean-
det er nur in wirklichen Gefahren-
momenten an.

Bei Talfahrien grundsitziich mil dem
Motor bremsen, hierbei den Gang ein-
legen, den Sle zur Bergfahrt benutzen
wirden. Die Bremse nur bei Kurven
kurzzeitly zur Unterstlitzung heranzie-
hen. Lassen Sie auf langen Gefsll-
sirecken die Bremse niemals dauernd
schleifen, bei einer solchen Fahrwaise
verschleiBen selbst die besten Brem-
SEMN.

. Die Bremsflissigkeit ist hygroskopisch,
d. h. sie zieht besonders Wassardampfe
an. Ein zu hoher Wasserantail in dar
Bremsflissigkalt schadet der gesamten
Bremsanlage. Es muf daher die Brams-
flissigkelt alle 2 Jahre erneuert wer-
den.

FAHREN BE| NEBEL

ODER NIESELREGEN

Die unangenehmste Eigenschaft des Ne-
bels ist, daB Sie mit Geschicklichkeit Thre
Sichtweite nicht verbessern kinnen —
deshalb kommt && nicht darauf an, ob Sle
ein guter oder schlechter Autofahrer sind
— Sie fiihlen sich ganz einfach eingeengt.

Damit lhre Sicht nicht noch schlechter
wird, als sle es ohnehin schon ist, be-
nutzen Sie haufiger lhre Wisch-Wasch-
Anlage, Winzige Feuchtigkeitstripfchen
legen sich né&mlich, melst unbeachtst, von
auBen auf |hre Windschutzecheibe und
lassen den Eindruck entstehen, der Nebel
sai dichter geworden.

Sitzen Sie bitte nicht Ober das Lenkrad
gabeugt: das hilft Thnen nicht, sondern
strengt noch mehr an und fihrt zu Ermi-
dungserscheinungen. Letztlich, schalten
Sia Ihre Scheinwerfer ein (Abblendlicht):
die Tatsacha, daB Sie immer damit an-
dere Verkehrsteilnehmer auf lhre Anwe-
senhait in arhdhtem MaBe aufmerksam
machen, ist unschatzbar wichtig.

FAHREN BEI SCHNEE ODER EIS
Obwohl flottes Fahren im Schnee nahezu
unkompliziert ist, wird das Steuern und
Bremsen fast unméglich, wenn Sie nicht
der Versuchung widerstehen kdnnen, mit
zu hoher Geschwindigkeit zu fahren.
Missen Sie bremsen, betitigen Sie das
Bremspedal vorsichtig, und zwar in kur-
zen Abstanden. So wverhinderm Sie das
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Blockieren der Rader. Versuchen Sie den
Wagen in Fahrt zu halten; bei méaBiger
Geschwindigkeit kénnen Sie das Fahr-
zeug auch noch auf plattgefahrener
Schneedecke relativ leicht zum Stehen
bringen, Fahren Sie stets mit einem ho-
heren Gang als gewohnlich. Das Durch-
drehen der Rader wird so herabgemindert.

Beim Befahren vereister Strafe muB gin
noch langerar Bremsweg unbedingt be-
rlicksichtigt werden. Vermaiden Sie plotz-
liche Fahrtrichtungsanderungan, zu hohe
Geschwindigkelt und das Bremsan in
Kurven, An den Stellen auf StraBen und
Autobahnen, die besonders ungeschifzt
liegen, wie z. B. auf Bricken, ist dis Ge-
fahr der Glattaisbildung besonders grof.
Achten Sie auch bitte auf die sich wer-
mindernden Fahr- und Reifengeréausche,
wenn |hr Fahrzeug auf vaereister Strafle
fahrt. Auf blankem Eis fahrend., kSnnte
dies lhre einzige Warnung sein.

BELEUCHTUNG

Prifen Sia lhre Beleuchtung regelméafig
und achten Sie darauf, dalk Scheinwerfar-
glézer usw. stets sauber sind., Schalten
Sie bai hereinbrechender Dunkelheit, abar
auch tagsiber bei schlechtar Sicht (z. B.
bai starkem Aegen), das Abblendlicht ain.
Wenn Sie varhaben, sich bel lhrem FORD-
Héndler eine Mebelschluflauchte ein-
bausen zu laszen, beachten Sie bitte, dab
Sie diese nur bei siner Sichtweite wvon
weniger als 50 m einschalten dirfan.
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EINFAHREN

Obwohl keine besonderan Einfshrvor-
schriften worgesehen sind, kinnen Sie
durch entsprechende Fahrweize wihrend
der ersten 1500 km wesentlich dazu bei-
tragen, die Lebensdaver des Motors zu
verlangemn sowie dessen Leistungsfahig-
keit und Laufruhe zu arhaltean.

Beachten Sie deshalb in lhrem eigenen
Interesse foigende Punkie:

@ Vermeiden Sie das Fahren mit gleich-
blaibandar Geschwindigheit; bei wech-
selnder Geschwindigkeit wahrand der
Einfahrperiode lauten sich alle beweg-
lichen Teile im Fahrzeug bessar ain,

® Wihrend der ersten 150 km Im Stadt-
varkehr bzw, der arsten 1500 km Auto-
bahnfahrt méglichst Vellbremsungen
vermeiden. Eine solche Fahrweisa er-
maglicht, daf die Bremsbeldge |hras
Fahrzeuges sich auf Bramstrommeln
und Bremsscheiben gleichmalig ain-
laufen.

® st |hr FORD mit Schaltgetriebe aus-
gestatiet, sollten Fahrten mit hoher
Dauergeschwindigkeit bzw, hohen
Drehzahlen vermieden werden. Fahren
Sia schaltfreudig mit wechsalnder Ge-
schwindigkeit, damit der neue Motor
nicht dberlastet wird.

@ Die Hinwelisa fir den Fahrbaetrieb mit
Schaltgetriebe gelten auch fir ein
mit Automatic-Getriebe ausgeristetes
Fahrzaug, zusdtzlich sollte abar hier-
bei beachtet werden, daB nicht sténdig
in den Schaltstufen 1 und 2 gefahren
wird. AuBerdam scllten starke Mator-
bremsungen sowie das wiederholte
Beszchleunigen Ober die Zwangs-Riick-
schaltung (Kick-down) vermieden wer-
dan.



VORSORGE

Sie sollten folgenden Punktan lhre bason-
dere Aufmerksamkeit schenken, die sich
lgicht wahrend eines Tankaufenthaltes
tuberprifen lassen:

Motordlstand

Kithlwasserstand

Batteriasaurastand
Bremsfliissigheitsstand

Reifendruck — Aeifenzustand
Balauchtung '

Flissigkeitsstand der Scheibenwasch-
anlage

LE X R N N N

Achtung! Manche Kraftstoffe, insbesonde-
re Superkraftstoffe, werden von den Her-
stellern eingefirbt oder enthalten Zusatz-
stoffe, die auf Lackflachen zur Flecken-
bildung fihren kénmen.
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Daswegen bitte darauf achten, daB Obar-
gelaufener Kraftstoff scfort mit einem
nassen Schwamm entfernt wird.

KUHLSYSTEM
KUHLKONZENTRAT

Das Kihlsystem dieses Wagens ist mit
Langzelit-Kihimittel gefillt, das aus 45 %:
MOTORCRAFT Antifreeze Plus und 55 "
Wasser besteht. Diesa Mischung gewahr-
leistet einen Frostschutz bis —31%C und
davarndan Schutz vor Korrosionsschéden.

Das Kihlzsystem darf daher, auler in Mot-
fallen kurzzeitig, nicht mit Wassar betrie-
ben warden. Das Langzeit-Kihimiitel ver-
bleibt ganzjghrig im Kihlsystem. Der An-

teil des Konzentrats muB zwischen 45—55
Valumen % Iim Verhdltnis zum Wassar-
antell gehaltan werden. Ein Ober- oder
Unterschreiten dieser Grenzen fihrl zu
verringertemn Frostschutz und kann Scha-
den am Kihlsystam zur Folge haben. Las-
sen Sie daher von Zeit zu Zeit die Kon-
zentration dberpriifen.

Mach 60000 bis 65000 km, spéatestens je-
doch nach 2 Jahren, ist das Langzeit-
Kihimittel abzulassen. Dabei muf das
Kithlsystem durchgespilt werden und mit
ginar neuen Mischung aus wvargeschrie-
benem Kihlkonzentrat und Wasser, wie
oben angegeben, aufgefilit werden,



REIFENPFLEGE

Dieses Fahrzeug Ist mit schlauchlosen
Reifen ausgerlistet, deran Wiiste die
Abdichtung gegen die Felgenschultern
vaornehmen. Die regelméaBige Kontrolle
der Reifen ist nicht nur wegen der Ver-
kehrssicherheit, sondern auch asus wirt-
schaftlichen Grinden wichtig. Bitte auf
folgende Punkte achtan:

Yorgeschriebener Relfendruck

Aeifentemperatur und somit auch Aesifen-
druck erhéhen sich In Abhangigkeit won
Fahrgeschwindigksit und Belastung. Min-
destens einmal im Monat oder vor Antritt
giner ldngeren Fahrt den Reifendruck bei
kalten Reifen mit einem Prazisionsdruck-
messer prifen.

Beschidigle Reifen

Reifen moglichst oft auf eingadrungane
Fremdkdrper oder tiefe Gummieinschnitte
untersuchen, Fremdkdrper entfarnan und
Schnittstellen durch einen Fachmann aus-
bessern lassan bzw. Reifen ermeuern.

Reifenwechsel

Um beim Reifenwechsel Beschadigung
und Zerstirung zu vermeiden, Reifen
grundsatzlich nur fiber die Felgen-innen-
seite auf- oder abziehen.

Neue Reifen

Wahrend der ersten 250 km ist scharfes
Kurvenfahren zu vermeiden, da bel der
Reifenherstellung aine Silikonschicht auf
die Reifen aufgetragen wird, die beson-
ders auf nassen StraBen eine vermindearta
Reifenhaftfdhigkeit verursacht.

AuBerdem ist wahrend der ersten 250 km
das Fahren mit Dauer-Hochstgeschwindig-
keit zu vermaiden, sonst kénnen die Rei-
fen infolge starker Austrocknung durch
dan Wirmeaufbau beschadigt werdan.

Schneekeiten

Auf die Bereifung kbnnen Schnesketien
montiert wearden. ZweckmiBkig sind fein-
gliedrige Ketten, die nicht zu stark aul-
tragen., Beim Befahran langerer schnee-
freler Strecken =ind die Ketten abzuneh-
MEmn.

RADWECHSEL

RESERVERAD — PKW

Das Reserverad ist in aufrechier Lage an
der linken Seite des Kofferraumes be-
festigt.

Steckschlissel und Wagenheber werdan
hinter dem Raserverad in einer Halterung
aufbewshri.

RESERVERAD — TURNIER

Beim Turnigr sind Resarvarad, Wagen-
heber und Steckschllssel unter der Bo-
denklappe im Laderaum befestigt.

Zum Herausnehmean Bodenklappenvarria-
gelung mit einem Geldstick durch 907
Linksdrebung I8sen. Bodenklappe nur
etwa 15 cm hochheben und nach hinten
herausziahan.

A



Baim Wiederainsetzen darauf achten, dap
die beiden vorderen Haltestifte der Klappe
in die Lagerung der Karosze eingraifen.
Die Schlitze der Verriegelungsstifie mis-
sen in Fahrtrichtung zeigen, um richtig
einrastan zu konnen. Durch 890 Rechts-
drehung beider Stifte ist die Klappe wie-
der varriegelt,

RADABDECKUNG ABNEHMEN

Kralle des Abzishwerkzeuges wie gazeigt,
in die kleine Schiitzdffnung der Abdek-
kurg sinsetzan; Radmuttarschlissel durch
die Bohrung des Bleches schiaben und
Kappe abziehen.

Zum Wiederaufsetzen Radzierkappe mit
der vorgesehanen Aussparung am Ventil
anszetzen und mit einem Schlag der Innan-
hand auf die Haltepunkte der Felge pres-
SBn.

FAHRZEUG HOCHHEEEN

Vergewissern Sie gich bitte vor dem Hoch-
heben des Wagens Ober die Festigkeit
des Bodens, damit der Wagenheber einen
gicheren Stand hat!

Vor jedem Radwechsel bitte Handbromse
festziehen, Rickwartsgang einlegen bzw.
bel Automatic P wahlen und Fahrzeug auf
der Gegenseite durch Blockieren eines
Rades (z. B. mil Steinen) abeichern, be-
sonders in Steigungen und Gefdllstrecken.

Beachte: Der Wagenheber darf nicht fir
andere Fahrzeuge benutzt werdan.

. Radmuttern mit dem Steckschlissel im

Gegenuhrzeigersinn  nur  1Gsen  [(gof.

Schutzkappe Radmutter abziehen). Dann
Ausleger des Wagenhebers ganz in die
Stackhilse unter dem Bodenblech {neban
dem zu wechselnden Rad) schiehen, Wa-

gen anheben, bis das Rad wvom Boden
abhebt, Radmuttern abschrauben,

Mach dem Radwechsel Radmuttern Im
Uhrzeigersinn aufschrauben und beidre-
hen. Fahrzeug bis zum Freiwerden des
Wagenhebers absankan. Aadmuttern bar
Krauz festziahan.

Werkstatigerate (fahrbare Wagenheber
usw.) 5o ansetzen, daf Beschadigungen
an Lenkgestinge wnd Querlenksrn
{Schwingarmen) vermieden werden. Hart-
holz-Zwischenlage ca. 30cm lang wer-
wenden.

Auf der Hebebilhne erfoigt das Abstitzen
dez Fahrzeugs an den Auflagepunkten,
siahe & Punkte,

Dig am cberen Bildrand gezeigten Pieile
weisen auf die Steckhilsen unter dem
Bodanblech hin (dienen zum Ansetzen
des Wagenhebers).

HMHAT |




26

VORDERE BLINKLEUCHTE

Das Lampenglas ist mit zwei Kreuzschlitz-
schrauben befestigt. Schrauben heraus-
drehen und Glas abnehmen. Lampa hin-
eindriicken (Federdruck Obarwinden), dre-
hen und herausziehen. Lampe Gberprifen
brw. arnauarn.

Beim Einsetzen der Glihlampe daraui
achten, daB beide Arretierstifie in der
Fassung sitzen.

SCHEINWERFER

Federbiigel seitlich umklappen und Kunst-
stoffabdeckung mit SteckanschluBl abzie-
hen.

BajonettverschiuB  gegen Federdruck
durch Verdrehen nach links 16sen und
entfernan.

Lampe herausnehmen.

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrtar
Reihenfolge.

Beachte: Bei Halogen-Glihlampen das
Lampenglas nicht mit den Fingerm barih-
ran!

Gliihlampe — Bagrenzungsleuchte

Zum Auswechseln Lampenfassung aus
dem Scheinwerferkirper herausziehen,
Lampa laicht hingindricken, drahen und
herausnehman.

SCHEINWERFER EINSTELLEN

Durch Drehen des saitlichen Kreuzknop-
fas kann der Scheinwerfer in der Seiten-
richtung, durch den oberen Kreuzknopf
in der Hohe verstellt warden.

Eine genaue Einslellung ist nur mittels
Speziaigerit in einer Werkstait miglich.

BREMS-SCHLUSS-BLINKLICHT,
RUCKFAHRLEUCHTE

Untar einem gemeinsaman Abdeckglas
befindat sich, z. B. hinten rechts:

Blinkleuchte 21 W

HAiock-. |—
tahr- Brems-/Schlul- | o8-
leuchte leuchta leuchie
21 W (2 Faden] =i
21/5 Watt

Die seitlichen Offnungen am Schiufleuch-
tan-Gehausa innen dienen bei eingeschal-
tetemn SchiuBlicht als Kofferraumbeleuch-
tung.

Zum Auswechsaln der Lampen Kreuz-
schiitzschrauben am Abdackglas 15sen
und disses entfernen. Lampe hinaindrdk-
ken {hierbei muB ein leichter Federdruck
iberwunden werden), drehen und heraus-
ziehen, Lampe Oberprifen bzw, arnauern.




HALOGEN-
FERN-SCHEINWERFER

Kreuzschlitz-Schraube mit Schraubenzie-
her herausdrehen. Lampenglas mit He-
flektor aus der Fassung ldsen und nach
oban wegheben. SteckanschliuB der Lam-
pe lgsen.

Der Lampenkorper ist durch einen Feder-
bigal in der Fassung des Reflekiors
arretiert. Beide Seiten des Federbiigels
zeitlich zusammendricken, Federbigel
zurickklappen, Baim Einsatzen der Lam-
pe darsuf achten, daB die Arretierstifte
in den Aussparungen der Fassung sitzen.
Lampe mittels Federbilgel wieder fest-
klemmen. Steckanschlul sufschishen,

Lampenglas mit Reflektor oben an der
Fassung sinh&ngen und bis zum Einrasten
in diese hineindricken, Kreuzschlitz-

Schrauben sindrehen.

Achtung: Lampenglas nicht mit den Fin-
gern beriihrenl

HALOGEN-NMEBELLAMPEN

Zum Auswechseln innen Im Kotfligel
Halteblgel von Abdeckkappe nach unten
klappen und Abdeckkappe zur Seite
dricken.

Der Lampenkdrper ist durch sinen Feder-
bligel in der Fassung des Reflektors arre-
tiert. Beide Seiten des Federbigels sait-
lich zusammendricken, Federbigel zu-
rickklappen, Beim Elnsetzen der Lampe
darauf achten, daB die Arretierstifte in
den Aussparungen der Fassung sitzen.
Lampe mittels Federbiigal wieder fest-
klemmen, Steckanschiul aufschiaben.
Lampenglas mit Reflektor oben an der
Fassung einhédngen und bis zum Ein-
rasten in diese hingindricken.
Abdeckkappe aufsetzen und durch Hoch-
klappen des Federbiigels befestigen.

KENNZEICHENLEUCHTE

Die Kennzeichenleuchtan befinden sich
etwas verdeckt unter der hinteran StoB-
stange.

F_assung mit Halterung abschrauben. Glas
I&sen, Lampe etwas In dle Fassung drik-
ken, nach links drehen und herausziehen.

SICHERUNGEN

Der Sicherungskasten und das Abblend-
relais mit Sicherungen befinden =ich im
Matorraum links (In Fahrtrichtung). Der
Sicherungskasten ist durch eine Plastik-
kappe geschitzt, Eine defekie Sicherung
ist am durchgebrannten Metallsteg Sufier-
lich erkennbar (siehe auch TECHNISCHE
DATEMN).
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FAHRZEUGPFLEGE

In der Luft enthaitene aggressive chemi-
sche Substanzen, die besonders In der
Méhe mancher Industriewerke auftreten
{z. B. Eisenstaub, Kalk, Zement, Rufl],
kEnnen in Verbindung mit Feuchtigkeit
Lackschéden werursachen, Das gleiche
gilt fir Auftausalze im Winterfahrbetrieb,
Dagegen muB auch schon das neue Fahr-
zeug durch Gfteres Auftragen von MO-
TORCAAFT-Hartwachs” geschitzt werden.
Diezes Mittel verhindert, daB sich diese
meist punktfarmig auftretenden Substan-
zan Im Lackfilm festzetzen. Wenn im Win-
ter (ber StraBen gefahren wird, ist es
dringend anzuraten, den Wagen auch von
untan abzuspritzen.

ALLGEMEINES

LACK

Dieser FORD besitzt ainen wirksamen
Schutz vor Aostschiden durch dle . Elek-
tro-Tauchgrundierung® (Electro Coating).
Hiarbei wird die vorbereitete Karosserie
pasitiv gepolt und in ein negatives Grun-
dierbad getaucht. Die Farbteilchen der
Grundiermasse werden jetzt von der Ka-
rossetie angezogen. Erst wenn sich an
jeder Stelle eine gleichstarke Schutz-
schicht gebildet hat setzt die elektro-
statizche Anzighungskraft aus.

Der besonders Vorteil diesas Prozesses
bestsht darin, daf alle Ecken, Kanten und
Hohlrdume der Karosserle mit eainer
gleichméBigen Schutzschicht Oberzogan
wearden,

Lackreparaturen nur von siner FORD-
Werkstatt durchflhren |sssen, da nour
diese ber die erfordaerlichen Ausbesse-
rungs- oder Reparaturlacke informiert |st.

Achtung: Die fir dis Lackierung des Fahr-
zaugs verwendeten Acryliclacke dirfen
nicht mit ungesigneten Pflegemitieln be-
handelt werden, da sonst Lackschiden
guftreten kbnnen. Um sicherzugshen,
ampfehlen wir daher dringend, ,MOTOR-
CRAFT-Auto-Pllegemittel” zu verwenden.
Dies gilt insbesondere fir Tesrentfarner
und eingefirbte Reinigungs- und Frost-
schutzmittel fiir die Schelbenwaschanlage,

die in unverdinnter Form Lackschéden
hervorrufen kBnnen.

Sollte der Lack nach léngersr Zeit etwas
matter werden, kammt ar durch MOTOR-
CRAFT-Auto-Hartwachs" wieder auf den
gltan Glanz. Metallic-Lackierungen sind
haufiger mit -MOTORCRAFT-Auto-Flis-
sigwachs" zu behandein.

MATTSCHWARZ LACKIERTE
FLACHEN

Um den Effekt der blendfreien, matt-
schwarz lackierten Flichen zu erhaltan,
diiffen keinerlei Politur oder =onstige
wachshaltigen Reinigungsmitte! verwen-
det werden. Mattschwarz-Lackierungen
ausschlieBlich mit klarem Wasser reini-
gen. Bei stirkerer Verschmutzung solite
die Fléche mit einem weiBen Poliertuch,
das mit Waschbenzin befeuchtet ist, ab-
gerieben werdan.

Keinesfalls dirfen Losungsmittel wie
Mitro-Verdinnung oder Fahrzeug-Banzin
fiir Reinigungszwecke benutzt werden,
weil diese den matten Effekt zerstSren
und asine glénzende Oberfliche hervor-
rufenl|



WAGEN WASCHEN

Mur kaltes oder lauwarmes Wasser ver-
wenden. Wagen nicht in der prallen
Sonne, oder wenn die Motarhaube noch
heif ist, waschen. Weder scheuernde Mit-
tel, stark alkslische Seifen noch harie
Blrsten, harte Ticher oder verunreinigte
Schwimme verwenden, da sonst Kratzer
im Lackfilm entstehen. Staub oder ange-
trockneten Schmutz aus gleichem Grund
niamals trocken abwizchen, sondern mit
Wasserstrahl gut absprihen. Wagen mit-
tels waichem Schwamm und Wasser oder
Waschldsung waschen. Machspilen mit
Wasser — trocken ledern. Als Wasch-
ldsung empfehlen wir MOTORCRAFT-
Auto-Shampoo"  bzw., MOTORCHAFT-
Wash & Wax", welche nach dem Reinigen
ainen Schutzfilm entwickeln. Mit Hart-
wachs polierte Wagen nur mit Wasser
waschen, da jede Schaumwésche dean
Wachsfilm ablost.

POLIEREN

Dis , MOTORCRAFT-3-fach-Autopolitur”
reinigt, poliert und schiitzt den Lack lhras
Autos nach giner Schaumwasche und halt
diesen Schutz monatelang.

CHROMSCHUTZ

Die verchromten Teile werden zweckmé-
fig einmal im Monat nach dem \Wagen-
waschen mit einem wollanen Tuch
trockengerieben und anschlieBend mit
JMOTORCAAFT-Chrompflaga" geméab
Gabrauchsanweisung behandelt.

POLSTERUNG

Losen Schmutz von dar Polsterung sb-
blrsten und danach Polster mit einem
Staubsauger grindlich reinigen. Leichte
Verschmutzungen mit MOTORCRAFT-
Polsterreiniger® besprihen und ab-
wischen. Nachspiilen nicht erforderlich.
Reinigungs- und Waschmittel dirfen we-
gen der speziellen Stoffimpragnierung
nicht verwendet werden! Fettflacken lelcht
mit wenlg . Lackbenzin" abreiben, an-
schligfend Stelle mit trockenem Lappen
oder Papiertaschentuch sorgféltig abtup=-
tan und mit wasserfeuchtem Tuch nach-
reinigen.

KUNSTLEDERBEZOGENES
DACH

Fir die Reinlgung won kunstladerbezo-
gensn Dachem empfehlen wir die Ver-
wendung des MOTORCRAFT-Vinyldach-
Reinigers". Bitte, beachten Sie die in der
Gebrauchsanleitung angegebenen Hin-
WaisE,

|

ABSPRUHEN —
UNTERBODENSCHUTZ

Die Fahrzeug-Unterseite muB vor Rost-
schéden geschiitzt werden. Besonders im
Winter, wenn die StraBen mit Hilfe reiner
Auftausalze von Schnee und Eis befrait
werden, kénnen durch Spritzwasser be-
achtliche Korrosionsschiden auftreten.
Einfaches Absprihen mit &lhaltigen
Sprihmitteln bietet keinen nachhaltigen
Schutz vor Rostschiden, schadet aber
den am Wagen vorhandenan Gummitailen.
TURSCHLOSS — TURGUMMI
Wenn beim Wegenwaschan Wasser in die
Schliel-Zylinder oder auf die Abdicht-
gummis gelangt, kann der SchlieB-Zylin-
der einfriaren oder die Tidr am Abdicht-
gummi festfrieren. SchlieB-Zylinder beim
Waschen evil. abdecken. Ein eingefrore-
nes TarschloB kann mit einem erwdrmtan
Schlissel leicht wiader aufgetaut werden.
Einfacher ist es jedoch, wenn Sie ,MO-
TORCRAFT-Enteiser" varwenden, Dieses
Mittel ist so zusammengesetzt, dai die
Fettschicht des Schiied-Zylinders nicht
angegriffen wird.

Um ein Festfrieran und damit Zerstiren
der Abdichtgummis beim Gffnen der Tir
zu vermeiden, empiehlen wir, den Ab-
dichtgummi und die Anlagefliche sorg-
téltig trocken zu wischen. Abdichtgummi
anschlieBend leicht mit einem in Frost-
sohutzmittel getauchten Lappen einreiban.



ANHANGERBETRIEB

Wenn Sie zu der standig steigenden Zahl
von Leuten gehdren, die bereits mit
ginem Wohnwagen oder Anhinger fah-
ren, oder Sie es vielleicht gerade jetzt
zum ersten Mal vorhaben, hier finden Sie
einige Punkte, die Sie sicher interessie-
ren werdan.

FORD hat speziall fir |hren Wagen eine
Aphéngerkupplung entwickelt, die lhr
FORD-Handler fiir Sie baraithalt und sie
[hnen natirlich auch geme mantiert.

Fir Wohnwagen- und Anh&ngerbatrieb
gilt:

Waéhrend der Fahrt dirfen sich keine
Parsonen im Wohnwagen oder Anhanger
aufhaltan!

ZULASSUNG UND
VERSICHERUNG

Ihr Wohnwagen oder Anhdnger muf bei
Ihrem zusténdigen StraPenverkehrsamt

zugelassen werdan; higrzu gehirt der
Machwals iber des Bestehen siner Haft-
pflichtversicherung. Zusatzlich empfehlan
wir Ihnen den Abschiuf einer Brand-
und Diabstahlversicherung (Teilkasko).

ALLGEMEINES

Die Anbringung von ZusatzauBenspiegeln
beim Fahren mit Wohnwagen oder An-
héngern ist besonders wichtig und vom
Gesetzgeber zwingend worgeschrieben.
Informieran Sie sich bitte wor Antritt der
arstan Fahrt dber die einschiigigen Be-
stimmungen.

Die Anhiangerkupplung sollte an ihrer
Verbindungsstelle stets gut gefettet sein.
Wird sie jedoch nicht benutzt, empfehlen
wir zum Schutz eine Abdeckkappe, die

Ihr FORD-Handler filhrt eder aber schnell-
stans beschaffan kann.

Achten Sie vor Fahrtantritt auf die gleich-
maRige Gewichisverteilung im Wohn-
wagen oder Anhénger. AuBerdem solltan
alle Gegenstanda so verankert sein, dafl
sie nicht wéhrend der Fshrt hin- und
hergeworfen werden. Bel Benutzung siner
Gazilasche im Wohnwagen — bitte nach
Gebrauch den Hahn gut schlieBen.

Soliten Sie mit Bootsanhénger fahran,
empiehlen wir Thnen, moglichst viel von
der Bootseinrichtung sicher in lhrem Wa-
gen U verstauen.

AuBienbordmotoren saollte man vor Fahrt-
antritt nach Méglichkeit abmontiaren. Das
vermindert dia allgemeina Unfallgstahr.



Hat Ihr Boot Segelausristung, muB vor
Fahrtbeginn der gekappte WMast, wenn er
gin bestimmtes MaB an Uberhang Uber-
schreitet, an der Mastspitze fir den
Machfolgeverkehr abgesichert werden.
Beachten Sie bitte auch hier die gesetz-
lichen Bestimmungen.

Vor der Fahrt mit Wohnwagen oder An-
hénger sollten Sie sich Uber die in Ihrem
Feisegebist herrschende Wetterlage in-
formieran. Starke Boen oder Seitenwind
erfordern besonders umsichtiges Fahren.

ELEKTRISCHE AUSRUSTUNG

Ein wichtiger Bestandteil digser Ausri-
stung ist die Steckdose (siebenfach). Da-
mit verbindet man die Stromabnehmar im
oder am Wohnwagen oder am Anhanger
mit dem Stromkreis lhres Wagens., Der
Hinweiz fir die jeweiligen Anschlisse

wird mit der Montage wvon Anhdnger-
kupplung und Stecker mitgeliefert. Im
Fweifelsfall ist thnen |hr FORD-Handier
behilflich.

REIFEN

Prifen Sia den Reifendruck an |hrem
Fahrzeug, sollten Sie auch den Reifen-
druck an Ihrem Wohnwagen oder Anhan-
ger nicht vergessen. Die Reifendricke
werden vom Hersteller des Wohnwagens
bzw. Anhdngers oder dem Relfenherstel-
ler angegeben.

BREMSEN

Ist der Wohnwagen bzw. Anhénger nicht
mit einer Auflaufbremse ausgeristet, stal-
len Sie sicher, dafl er das zuldssige Ge-

samtgewicht flir einen ungebremsten An-
héinger nicht Gberschreitet.

Sollte der Wohnwagan bzw. Anhénger je-
doch mit ainam Bremssystem ausgeristet
2gin, oder zishen Sie eine Machristung
in Erwdgung, so beachtan Sie bitte, daB
es nicht zulassig ist, das hydraulische
Bremssystem |hres Fahrzeuges mit dem
Bremssystem des Anhingers zu koppein.

Oie Bremsen |hres Wohnwagens oder
Anhangers spielen eine wichtige Rolle im
Hinblick auf die Gesamtsicherheit von
Fahrzeug und Anhénger. Prifen Sie da-
her regelmaBig, genauso wie Sie dies bei
|hrem Fahrzeug j& avch tun, die Bramsen
auf Verschleif bzw. Funktionstichtigkait.
Haben Sia lhren Wohnwagen oder An-
hénger langere Zeit nicht benutzt, prifen
Sia bitte nach, ob die Bremsen nicht ain-
gerostet oder gar ausgefallen sind.,
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LADEFLACHE (TURNIER)

Rickenlehns durch den auvf dar Rock-
saite befindlichen Hzbel entriggeln. Leh
re denn big zur Aullage nach vorn klap-
pan urd Yerhindungsklapps etwas dirck-
driuckan. Scll die Sizzosition  wisder
harpastellt  wardsn,  Verbindungsklappe
saitlich [eicht anheben und Lehns his
zum harbarer Enrzsien der Haltzrungzn
aufrichten,

Schwera Lassn moglichsl in Wagenm it
aul die Ladzflache stzllen. Lose Gegen-
siance sickern, Fahrzewg nizht dberladen
Jrd stets ‘ir den richtigen Reitendruck
enlzprachend dar Beladung sorgen.

DACHGEPACKTRAGER

fir FORED-Hardler halt fir Sa gingn 2er
eczaren Dackgepac<riger bareit, der
sich mit wenigen Hardagriffen an dea
Wasserab avlrinnen am Wagsendach be-
lestigen 1&0t Bille bezchien Sle jsdozh
diz Angabsn dker ZULASSIGE DACH
LASTER fziohc TECHMISCHE DATEM].

Je nach Dachlast #ncart sich das Fabr-
varhalien des Fahrzeuges, besonders bei
survarfzhren und Suare nd,

HILFSBATTERIE ANSCHLIESSEN

Wenn cine Kaoselverbindung gebraucht
wird, um gin Fahrzaug mit entladener Bat-
teric zu startean. mul besondars daraw?
nerchtal werden, dal die Battorie, die
als Slarthilfe dient, richtig an die lasra
Battarie angeschlossen wird: Plus {(+) an
plus und minus (=) an Minus,

Wenn oieser Vorgang nicht beachtet wird.,
kann an Lichimaschine und Battaria gro-
fer Schader entstenen,

Varsichl: Wenn Starthilfekaze!l verwsndet
werden, sollten die Kebel imimear zuarst
an i als Starthilfe verwendste Batizrie
gngaschlossan warden, urn das Auftreisn
von Funken in der Mahe einer galadensn
Satlerie zu vermeidan,

E%HAIN



AN- UND ABSCHLEPPEN

Achtung: Hevor disses Fahrzzug abge
schleppt wird, mul die Zundurg 2irge-
schaltet sein jdas Lenkschlali isl enirie-
gelf, die Lade-ontroll-Ledchta hrannt).
Mur in digsam Zustand sird Lenkundg,
Binker. Hipe und Stopolicht betrisbs-
baret.

Hei sicharden Motor [0 dis Bremshille
zus! Es mL3 mit wessnllich hiherer Kra’l
aul das Bramspedal getroten boe mit
angaren Bremswogen gerechnet werden!
Fur das An- und Abschleppen auf lesten
Straflen Schlepaseil wie  unienstehend

qeze gt bsfestiger. Keinesfalls ruceartig
an- und abschleppan. Hindearr sse adsr

diz angezogene Sandhremse dirfen der
Wargang rochtunnétig arschwarsn.

Achlung: Das Schlepzsail mul ar dam
rweiien Tehreeug moglichst im gleichen
Godencostand  hefestigt werder, um
Bleck=zchaden zu verme.den.

AUTOMATIC-FAHRZEUGE

Der Motor cires mit avtomatischam Ge-
lricbe  ausgsrisieten Fahrzeages  kann

gichl surch Anscalepsen in Balich ge-
e wergarn. Mud das Fahrzseg abge-
sehlsppt werdar, Wahlhabal e Posibian
N lzoar Funzschlisse ir Stallung 1
Lrirgen

Achtung: Das Fahrzsug darf qichl waitar

22 20 km abgeschlezpt werdar, Schispp
g Fwirdigksit van 30 Sig 40 kb kel-
nesfalls dbarschrzisen!

Ist die Entternung grifer als 20 km, Ge-
lenkwelle aushauen bew. Fahrzeug unter
der Hinterachse anheben!



WARTUNG

Um das Fahrzeug in gutem mechanischen
Zustand zu erhaltan, ist es notwendig,
daB eine regelmaBige Wartung erfolgt.
Dar FORD-Service braucht aufgrund naue-
ster Entwicklungen nur in grofen Ab-
sténdan durchgeflnrt zu werden; um so
wichtiger ist aber dafiir seine Einhaltung
und Durchfihrung,

Ihra FORD-Werkstatt verflgt dazu dber
geschultes Personal, das richtige Spe-
zlalwerkzeug und verwendet die vorge-
schrigbenen Schmierstoffe. Die FORD-
Mechaniker kennen |hr Auto am besten;
sig kdnnen eventuelle kiging Unregelma-
Bigkeiten rasch arkennen und beseitigen,
bevor diese durch Nichtbeachtung in gro-
fers Schéden asusarten, Gerade beim
Service soll nicht am falschen Platz ge-
spart werden.

REGELMASSIGE WARTUNG

ERKLARUNG DER SCHMIERUNG

Das Ol im Motor hat zwel Hauptaufgaben
zu erfillen, Es muB alle aufeinander glei-
tenden Flachen mit einem dinnan Olfilm
ibarziehen, um einen moglichst gerin-
gen Verschlaid und Relbungswidarstand
sicherzustellen, auBerdem fir Kihlung
und Abbau der in den héher beanspruch-
ten Teilen vorherrschenden Warmespit-
zen sorgen. Moderne Motoren leistan
mehr als dltere Konstruktionen; sie brau-
chen dazu aber die vorgeschriabenen,
speziellen Schmierstafie.

FEHLER DURCH
NACHLASSIGKEIT

Wird nicht das vorgeschriebene Motordl
verwendet, werden hohar Verschlgil oder
Meotorschiden die unausblaiblichen Fol-

gen sain. Der Olfilm wird unterbrochen,
und die stark hitzebeanspruchten Teile
varraiben sich. In der Olwanne sammeln
sich Rickstinde und verstopfen die Ul-
kanéle. Schlechtas Ol hat auBerdem kei-
ne korrosionshemmende Wirkung, so daB
sich an den Zylinderwdnden Rost bildet.
Mach nicht allzulanger £ait wird der Mo-
tor an Leistung wverlieren und unndtig
hohen Kraftstoff- und Olverbrauch auf-
welsen. Verwenden Sie immer nur ein
Markentl, das unseren Empfehlungen
entspricht, Am besten verlangen Sie
FORD-Super-Motor-01", dann gehen Sie
gicher, daB Sie das richtige O fir lhr
Fahrzeug gewdhlt haben. Die Schmier-
stofi-Empfehlungen fir lhren Wagen sind
in den TECHNISCHEN DATEN angeflhrt.
Die durchzufihrenden Servicearbeiten
sind detailliert im .FORD-SERVICE"-Heft
aufgefihrt.



MOTORULSTAND

Zum Prifen des Motoristandes muB das
Fahrzeug auf einer ebenen Fldche stehen
und der Motor warm sein, Sie solltan vor
der Messung kurze Zeit warten, bis das
im Motor verteilte Ol in die Olwanne zu-
rickgeflossen ist.

OimeBstab  herausziehen, mit einem
nicht flusenden Lappen abwischen, dann
wieder einsetzen und nochmals heraus-
ziehen. Der Difilm am Malstab zeigt den
jewelligen Ulstand in der Ulwanne an,
der zwischen den beiden Markierungs-
strichen liegen mufl. Abhéngig vom Mo-
tortyp betrdgt die Nachfillmenge zwi-
schen dem oberen und unteren Strich ca.
0,75 bis 1,0 Litar.

Fallzs erforderlich, Motordl der worge-
schriebenan FORD-Spezifikation durch
dig Einfillléffnung nachfillen.

Ein Machfillen ist erst dann erforderlich,

wann der Olstand die untere Marke er-
reicht; lassen Sie den Oistand nicht dar-
unter absinken. Bitte niemals Ober die
obere Marke O nachtilllen, da das zuviel
eingefillte O verlorengeht bzw. den Q-
verbrauch erhiht,

Dia beim Olwechsel eingefillta Olsorte
sollte méglichst bis zum n&chsten O
wechsel beibahalten wardan.

KUHLMITTELSTAND

Vorgeschriebenes Kihimittel sowie Menge
sishe TECHMISCHE DATEM, Kihimittel-
stand maglichst bei kaltem Motor prifen.
Findet die Kantrolle jedoch nach einer
Fahrt statt: Vorsicht! Es kann sich Wasser-
dampf gehildet haben, der mit Dberdruck
entweicht. Kihler-VarschluBkappe nur bis
zur Raste linksherum drehen und erst
Oberdruck entweichen lassen, dann
VerschluGkappe ganz abschraubean.

25mm

-

ar

Achiung! Kihlflissigkeit dehnt sich bei
Erhitzung stark aus. Deshalb beim Ein-
fullan genau darauf achten, daB der Flis-
sigkeitsspiegel bei kaltem Motor nicht
hiher steht, als im Bild angegeben Ist
Miemals bel heiBam Motor ein Kihl=
system  auffilllen, welches sehr wenig
oder gar kein Kohimittel mehr enthilt.
Immer erst abkilhlen lassen.

BREMSFLUSSIGKEIT

Der Behaltar filr die Bremsflissigkeit darf
nicht vollstindig bis zum VerschiuBdek-
kel gefillt sein. Die MAX-Strichlinie auf
dem Behalter gibt Héchstfillstand an.
Geringflgiges Absinken des Flissighkeits-
spiegels entsteht beim Machstellen der
Bremsen. =
Hinwels: Bramsfilissigkeit greift den Lack
an, Solite Bremsflissigkeit mit Lack in
Berihrung kommen, bitte sofort mit einem
nassen Schwamm abwischen., Brems-
flissigkeit alle 2 Jahre emeuern.

BIMHIATN



BATTERIE

Voraussetzung fur  eine  stdrungsfreie
Funktion der elektrischan Anlage ist eine
einwandfrale Batterie. Sie bedarf nur ge-
ringer Pflege, die aber im Interesse der
Lebensdauer regelmaBig durchgefihrt
werdan muf.

Mach Entfernen der VerschluBstopfen den
Saurestand der ainzelnen Zellen prifen
bzw. mit destilliertem Wasser arganzen.
Dar Flussigkeitssplegel der Batierie soll
atwas Uber dem Kontrellsteg der Platten,
fallz dieser nicht vorhanden 5 bis 10 mm
{ibar den Plattenobarkanten liegen,

Achtung: Nicht mit offener Flamme in die
Batterietffnungen hineinleuchtan. Batte-
rian entwickeln Wassarstoffgas, das bai
Luftzutritt hochexplosiv ist.

SCHEIBENWASCHANLAGE

Der Plastikbehalter fiir die Scheiban-
waschanlage befindet sich vorne rechis
unter der Matorhaube.

YearschiuBkappe mit Saugschlauch abneh-
men und Behélter auffiillen. Wasser allein
— ohne Reinigungsmittel — genigt nicht,
um eine verfettete Windschutzschelbe zu
reinigen, Es empliehit sich daher, bal
Sommer- wie Winterbetrisk MOTOR-
CRAFT-Scheibenklar zu verwendan. Bitte
das verdnderte Mischungsverhaltnis bal
Winterbetrist beachten.

Die Strahlrichtung der Spritzddsen kann
veréndert werden, wenn die Schrauben
an der Spritzwand geldst und die Diisen
verdreht werdan.

SCHEIBENWISCHERBLATT
ODER -ARM ERSETZEN

Wischerblatt nach Dricken der Feder-
klammer vam Wischerarm abziehen.

Die Wischerarme sind festgeschraubt. Zur
Demontage Kappe entfernen, Mutter ab-
schrauben, UWUnterlagscheibe abnehmen
und Wischararm von der Antriabswelle
abzlehen.

Zusland der Scheibenwischer von Wind-
schutzschelbe und wenn vorhanden die
der Scheinwerer-Wisch-"Wasch-Anlage
regelmalig prifen. Bei sbgenutzten
Wischerblattern entstehen Wischstreifen,
so daB oplimales Abwischen nicht er-
raicht wird. Je nach Verschmutzungsgrad
der Luft, z. B. Staub oder IndustrieruB, so-
wie bei Eisbildung nder trockener Glas-
fliche nutzen sich die Wischerblatter
stirker ab. In diesen Féllen empfiehlt es
sich, die Wischerbldtter &in oder zweimal
jahrlich zu erneusrn.




KEILRIEMEN LENKHILFE
SPANNEN

Der Keilriemen hat die richtige Spannung,
wenn das Gesamtspiel zwischen den Rie-
manscheiben der Pumpe und der Kurbel-
welle 13 mm betragt. Zum Machspannen
des Riemens Befestigungsschrauben der
Lenkhilfenpumpe sowie die Schraube an
der Verstellachse l&zan. Lankhilfenpumpe
schwenken, bis die vorgeschriebene
Spannung erreicht ist. Schrauben wieder
festziehen und Keilriemenspannung er-
neut prufen.

BiMH-33MNI

KEILRIEMEN LICHTMASCHINE
SPANNEN

Der Keilriemean hat die richtige Spannung,
wenn das Gesamtspial an der ldngsten
Spannweite des RAiemens bei normalem
Fingerdruck 13 mm betrigt. Zum Mach-
spannan oder Erneuern des Riemans
vordere und hintere Befestigungsschrau-
ben dar Lichtmaschine am Halter sowie
die Schrauben an der Verstellasche lé-
sen. Lichtmasching schwenken, bis die
vorgeschriabena Spannung erraicht st
Schrauben wieder festziehen und Keil-
riemenspannung nochmals priifen.
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DREHSTROM-LICHTMASCHINE

Um eine Zerstbrung der In  dieser
Maschine eingebautan Gleichrichterdioden
zu vermeiden, sind folgende Hinweise
besonders zu beachten:

¥Yor dem Machladen der Batterie im Fahr-
zeug durch ein Ladegerdt (oder beim
Elekiro-Schweilen an der Karosserie)
missen die Batterle-Kabel abgeklemmt
werden! Das Abklemmen der Bafterle-
Kabel darf nur bei stehendem Motor er-
folgen!

Ein Schnelladegeriit darf niemals als
Starthilfe benutzt werden.



AUTOMATIC-GETRIEBE
OLSTANDSKONTROLLE

Eine genaua Jistandskontrolle erfolgt am

besten dirakt nach einar kurzen Fahrt,

wenn das Getriebedl die Betrisbstempe-

ratur (657 C) arreicht hat.

Die Prifung ist wie folgt durchzufihren:

1. Fahrzeug auf ebensn Boden stellen,
Handbremsa anziehen und FuBbremse
betétigen!

2 Bel Leerlaufdrehzahl des Motors alle
Wihlpositionen dreimal durchschalten.

3. Wahlhebel in Position P legen und
1 bis 2 Minuten warten.

4, Bei Leerlaufdrehzahl dez Motors OI-
mefstab herausziehen, mit einam sau-
baren, nicht flusenden Lappen ab-
wischen, wieder einsatzen und noch-
mals herausziehen. Der Olstand muB
zwizchen MAX" und ,MIN" liegen.

5. Falls erforderlich, Spezial-O| der vor-
geschriebanen Spezifikation durch das
Getriebe-imaBstabrohr nachfillen.

MECH. GETRIEBE — OLSTAND

Bei allen Wartungsdiensten sollte der
Getriebedlstand geprift werden. Hierzu
seltliche VerschiuBschraube herausdre-
hen. Wenn notwendig, Getriebe mit vor-
geschriebenem Hochdruck-Getriebedl bis
zur Einflilloffnung auffillen. VerschluB-
schraube wieder festziehen.

HINTERACHSE — OLSTAND

VerschluBschraube herausdrehen. Wenn
erforderlich, mit vorgeschriebenem Hy-
poidél auffillen. VerschluBschraube wie-
der festziehen.




VORRATSBEHALTER
LENKHILFE

Beim Uberprifen des Flissigkeitsstandes
darauf achten, daB nur das vorgeschrie-
pena Spezial-0l nachgeflllt wird.

Bitte nicht iiber den im Bild gezeigten
Markierungsstrich auffillen.

ERHAA M1

LUFTFILTER UMSTELLEN

Sobald die AuBentemperatur unter+ 10 C
sinkt., emplehlen wir, den Ansaugluftfilter
in Winterstellung zu bringen. Der Ansaug-
schnorchal des Luftfiltars 146t sich in die
jeweilige Peosilion schwenken und rastet
dort ain, ggf. Zundkerzenstecker abziehen.
Die Beschriftung befindet sich auf dem
Gehduse, ein Plell auf dem Schnorchel
des Luftfilters.

Winterstellung: Ansaugschnorchel steht
senkrecht dber dem Auspuffrahr,
Sommerstellung: Ansaugschnorchel steht
waagearecht.

Bei Fahrzeugen mit 3,0-1-Motor den Hebel
am Ansaugschnorchel in die jeweilige
Position schwenken.
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LUFTFILTER

Bel normalen Einsatzbedingungen auf
lberwiegend staubfreian StraBen ist der
Filtereinsatz entsprechend dem Wartungs-
plan zu erneuern. Bei Verwendung des
Fahrzeuges auf staubigen Strafen ist der
Wachzel In klrzaren Abstinden not-
wendig.

EINSTELLUNG DES LEERLAUFS

Die genaue Einstellung des Leer-
laufs ist nur in einer FORD-Werk-
statt miglich,

AUFGRUND DER GESETZLICHEN AB-
GASVORSCHRIFTEN MUSS DAS LEER-
LAUFGEMISCH MIT EINEM CO-TEST-
GERAT EINGESTELLT WERDEN.

B ES5
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FAHRZEUG-TYPENSCHILD

Zur Erleichterung bei der Ersatzteilbeschaffung kénnen Sie die Angaben des
Qriginal-Typenschildes (vorn im Motorraum) in diese Abbildung eintragen.

Typ ! Type Version Fahrgestell / Vehicle No

Zul Gesamtgew, Zul Achslast vorn Zul. Achslast hinten

Kg

Lenk Motor Getr Achse Farbe Palst r;l] Bremsen
Orive Engine Trans. Axle Colour Trim Brakes

s

. Gross Vehicle Wt. Perm.Axle Ld Front Parm. Axle Ld. Rear .

B/MH/39N1



TECHNISCHE DATEN

MOTORDATEN . e i

Litarzahl 1,7 Itr. LC 1,7 Itr. HC 2,0 1tr. HG 24 Itr. HT 2.6 Itr. HC 2,0 Itr. HC
Laistung (DIN) KW (PS) U min | 51,5 (70) 5000 | 551 (75) 5000 | 66 (90) 5000 | 79.4 (108) 5000 | 91,9 (125) 5000 | 101,4 (138) 5000
Hubraum effektiv cm? 1699 19498 2203 SEER 2004
Eahraum, nach Steuerformel om? 1680 1981 2274 2520 2945
Zundfolge 1=3-—-4-2 1—4—-2—-5-03=5
Elektrischa Anlage 12v
Ziundkarzen MOTORCRAFT AGRH 32 AGR 22
Elaktrodenabstand mm 07+ 01
Unterbrecherabstand mm 04...05 03...04 o 0.6
Ventilspiel, Einlaf/Auslal rnm 0,35/0,40 0,35/0,50
Leerlaufdrehzahl U/min 800 + 25 _ R
ABMESSUNGEN (mm)
Typ Limousine | Coups Turnier Typ Limousine | Coupe Turnier
Radstand 2783 Gesamtlange
Spurweeito vorn 1611 it Gummioiaton proe 469
Spurweite hinten : 1547 ohne Gummileisten 4572 e
Gesamtbreite 1781 Laderaum m* 118218

Laderaum-Lange wirksam M8E" /2039

Gesamthahe 1416 1390 1422 Laderaum-Hiha 781

* Diege Werte gelten, wenn die Riickenlehne der hinteren Siize nicht umgelegt wird.
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ZULASSIGE ANHANGELASTEN (kg)

Gltig 1ir max. 12 % Steigung bei MM (Meareshohe)

Typ Motor Itr. Schaltgetriebe Automatic
- gebramst ungebremst gebramst ungebremst
PEW 1.7LE 800 B20 o -
1.7 HC 1030 620 780 620
20 HC 1000 G50 1000 650
2.3 HG 1200 650 1200 G50
2.6 HC 1350 63l 1500 G50
3.0HC 1500 680 1500 680
Turniar 1,7 LC 830 620 = -
1,7 HC 830 650 B30 B30
20HC B50 680 750 BBO
23HC 890 | 680 1070 BEO
26 HG | 1020 i 700 1360 700
30 HC 1340 710 1500 710
Turniar® 1.7LC T80 B2D — —
1.7 HC 830 650 570 570
20HC a00 GEO 700 640
2,3 HC 830 BED 1010 G680

* mit verstarkter Federung

ZULASSIGE DACHLASTEN (kg)
(Mur mit Dachgepécktrager)

PEW |

Turniar

Ta |

100
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FULLMENGEN
Teil Inhalt Bezeichnung Vargeschricbenes
FORD-Spezifikation
1,7 Itr. V4 Motor i o o -
el ybuonlina sl i unter —129C: SAE S5W/20
chne Filterwechse i E unter 07 C: SAE SWiaD
{a] [&] . a
2 0/2,3/2,6 Itr. V6 Motor —23% bis +32°C: SAE10W/ 30 %
mit Filterwechsel | 4,25 Itr. oder: SAE 10W/40 SEMARIAR
chne Filterwachsal | 4,00 Itr. 3 oder: SAE 10W:50
lber —12%C: SAE 20W 40
3,0 Itr. V6 Motor _ oder: SAE 20W:50
mit Filterwachsel 5,00 Itr.
chne Filterwechssl 4,25 Itr, Daz FORD-Muotard] entspricht dieser Spezifikation
Schaltgatriaba 1,70 Itr. R
. ; - Hochdruckgstriebed| SAE & M2
TURNIER mit 2,3 Itr. / mit 3,0 Itr. Motor 2,00 ltr. QR e i SQ-M2C-8008A
Automatic-Getriebe 17/2,0/23 Itr. Motor | 6.50 Itr. s i
' 2 ezialdl o o 3
2,6 und 3,0 Itr. Motor | 7.501tr. | st B MECTRLEAN
Lenkgetriebe {mechanisch) 020k | Hypoidsl SAE 50 S0-M2C-90024A
Lenkgetrieba (Lenkhilfe) 0,20 Itr. i Matardl SAE 40 ESE-MZC-101B
Vorratsbehilter Lankhilfe 1,30 i, | Spezialdl ESW-MEC-33F
ik - :
Hintarachse 1,80 Itr, | Hypoidal SAE 80 SO-M2C-900244
Kihlanlage mit Helzung 1,7 Itr. V4 Motor &.00 Itr,
2.0 itr. V& Maotor B,75 Itr. 55 %y Wasser
- : SM-07B-1002A
2,3/26 ltr. VB Motar | B,75 Itr. 45 % Konzentrat
3,0 Itr. V6 Motor | 9,80 Itr.
Bremsanlage Bremsflissigkeit ESEA-MEC-1001A
Kraftstoffbehéiter PKW 66 Itr. Nermalkraftstoff fiir LC-Motoren -
Turnier 62 Itr.

Superkraftstalf fur HO-Maotaran




LAMPENTABELLE
— ! -
] L
5| & e - %3 g | 5 g B
=] o =) =
E| 5 e 108 s B RE s Lt s
Art der Lampe z g L | 2 S 2l e 6. B2l & 2 | 228 | o8
e | 5| &8 | &|2|2|2|5|2| 2|2 gl 2 | & | 2 | 8=
z | & e | 2| & s | 28| 2| 58| 8| e |52 | 8=
c e < m 5 5 T = = = a [ 5o R
@ =] = c o @ n = o o o = E E a£s @ g
= = S 2 = = E 2 =] E E % - = i 5
s| |12 || E|E 85| 3| 5|58| 5|8 |58 |55
i T @ o o o @ t T w =r ¥ = Ex =g~
Anzahl 2 2 2 2 2 2 2 | 2 | 2 2 1 4 2 2 2
'l
Form H3 [ H4 Kugel Glassocke! Sofitte
Watt | 55 |60iss 45.-'50[ 4 ] 21 ] 21 | 5/21 | 5 [ 21 | 4 6 E s | 2 10 10
SICHERUNGEN
An die Sicherungen sind folgende Strom- 6. Wischermator 10. Femlicht rechts
krelse angeschlossan: Elektr. Waschpumpe Waitstrahler links 16 Amp.
1, Zlgarettenanziinder Rickfahrscheinwerfar 16 Amp. 11. Fernlicht links
Zeituhr/Innenleuchte 18 Amp. 7. Blinklicht Weitstrahler rechts 16 Amp.
2. Kennzeichenleuchta Bramslicht
Instr. Baleuchtung B AMp. Kombi-lnstrument B AmMp.
4. SchluBlicht rachts
Begrenzungsiicht rechts Amp: Verdeckt unier der Instrumententafel:
4 SCEIN ks Verdeckt unter dem Abblend-Relals:
Bagrenzungslicht links 8 Amp. o 2 ! 12, Relais heizbare Heckscheibe B Amp,
5. Horm B. Abblendlicht links 16 Amp. 13. Sicherung Radio 2 Amp.
Motor-Heizgebldse 16 Amp. 8, Abblendlicht rechts 16 Amp. {mitteltrage)
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Abmessungen
Amperemeter
Anhangerbetrieb
Anlassen

An-und Abschleppen
Aschenbacher
Automatic-Getriebe
Automatic-Wahlhebel

Batterie

Beheizte Rickwandschelbe
Blinker-Kontroll-Lauchten
Bramsen

Bremsflissigkeit

Dachgepackirager
Drehstrom-Lichtmaschine
Drehzahlmessear

Fahrzeug hochheben
Fahrzeugpflege
Farnlicht-Kontroll-Leuchte
Fillmengen

Geschwindigkeitsmesser

Halogen-Fernscheinwerfer
Haltegritfe

Handbremse
Handschuhkastan
Heizung/Bellftung
Hilfsbatterie

14

BT

@ ca

40
40
ar
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REGISTER

Innenlauchten
Instrumentenbeleuchtung
Instrumente

Kartentaschan
Keilriemen

— Lankhilfe

— Lichtmasching
Kindersicherung, 4-Tlrer
Kleiderhaken
Kofferraumverschiui
Kihimittelstand
K.ihlsystem/Kihlkonzentrat
Kurbeldach

Ladeflache Tumier
Lade-Kontroll-Leuchte
Lampeantaballe
Lenk-Startschiol
Lichtzchalter

Luftfiltar

Motordaten
Motorhaube &ffnen

Uldruck-Anzeige
Oldruck-Kontroll-Leuchte
Olstand

— Getriebe

= Hinterachse

— Motor

Radio

Radwechsal
Reifengréfe/Reifendruck
Reifenpflege
Rickwandklappe Turnier

Schalten
Scheibenwaschanlage
Schelbanwischer
Schlissel
Schmierung
Schneeketten
Sicherheitsgurte
Sicherungen
Sitze
Sonnenblendan
Splegel

Tank-Anzeige
TankverschluB
Teilstreckenzahlar
Temperatur-Anzeige
Tiren

Typenschild

Vario-Air-Disen
Vergaser-Einstellung
Vorratsbehalter Lenkhilfe
Warn-Blink-Anlage

Zeituhr
Zigarettenanzinder



REIFENGRUOSSE/LUFTDRUCK (bar cder atii)

: [ Mormalbelastung Volle Belastung
E:slfla'—':azigsgas ! Modell Reifengréfe ?;Sﬂiziz%gﬁa?u@ﬁj ﬂgir:i{;ltrgaégﬁgaa{%:r
Tkreuzen p— hinten voIm hinten

175 HH 14 @
—_ -
175 5R14 @
Coupe 185 HR 14 + 1.7 1.7 18 23
Limousine 185 3R 14 +
185 HR 14 +
! 185 SR 14 @ . 18 18 1.9 2,5
Turnier ey T.E-.E 514/8 +
7 - {185 5R14 @ 18 B 18 19 28
T @185 HR 14 @

{Bei bestimmten Ausstattungen 6 J-Alu-Felgen)

Bis maximale Balasiung P

Alle Strafen und Geschwindigkelten, wo Héchatgeachwindigkeit nicht andausrt.

Mieht zulissig flir Turmier mit varstirkier Fedarung und 8 J-Felgan.
Faifen mit & sind auf Felgen 5 J x 14, mit + aul Felgen 6.J x 14 montiert. L
Raifen 165 HR 14 und 125 HA 14: zu verwenden st Michelin XAS oder Uniroyal Stahl-Gartelraifen.

Zuschlige bei Dauer- und Hichstgeschwindigkell nach folgender Tabelle:

% Balastung bis 3 Fersonan

_ER"-Reifen aber 160 km'h tir jede weiteran 10 km'h zuziglich 0,1

JHR"-Reifen Gber 160 km/'h bis 190 ke fir jede weiteren 10 km'h  zuzdglich 0,1
{iber 190 km/h bis 210 km/h fir jede weiteren 10 km'h - zuzdglich 0.2






